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ORDONNANCES SOUVERAINES

Ordonnarce Souveraine n° 9.846 du 12 jutﬂet 1990
portant nomination d’'un Adjoint d'enseignement de
lettres modernes dans les établissements scolaires.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu laloi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I’Etat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365 du 17 aolit 1973
fixant les conditions d’application de la loi n° 975 du
12 juillet 1975, susvisée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 30 mai 1990 qui Nous a &té communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

Mme Daniéle CHALARD, née BRICE, est nommée
Adjoint d’enseignement charge d enseignement de let-
tres modernes dans les établissements scolaires de la
Principauté et titularisée dans le grade correspondant
(7éme échelon) 4 compter du 20 mars 1990.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Sérvi-
ces Judicaires et Notre Ministré d’Btat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la-promulgation et de
'exécution de la présente ordonnance:

Donné en Notre Palais & Monaco, Iz douze juillet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.
RAINIER.
Par le Prince

Le Secrétaire d’Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine ne 9.848 du 12 juillet 1990
portant nomination d'un Adfoint d'erseignement de
lettres modernes dans les établissements scolaires.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975 du 12 Junllet 1975 portant statut des.
fonctionnaires de ’Etat ;

Vu Notre ordonnarce ne 6 365 du 17 aoﬁt 1978
fixant les conditions d’application de la loi n° 975 du
12 juillet 1975, susvisée ;

Vula dehberatlon du Conseil de Gouvemement en
date du 30 mai 1990 qui Nous a été commumquee pat
Notre Ministre d’Etat ; e

Avons Ordonné et Ordonnons :

Mme Florence S0ss0, née FRAISSE, est nommée
Adjoint d’enseignement chargé d’enseignement de let-
tres modernes dans les établissements scolaires de la
Principauté et titularisée dans le grade correspondant
(5éme échelon) 4 compter du 20 mars 1990.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’ Etat sont _chargés,
chacun en ¢e qui le concerne, de la promulgation et de
I'exécution de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 4 Monaco, le douze juillet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

RAINIER.
Par le Prince,

Le Secréidire d’Etat :
J.-C. MARQU.E"I
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Ordonnance Souveraine n° 9.849 du 12 juillet 1990
portant  nomination d'un  Adjoint d’enseignement
chargé d’enseignement d’histoire et géographie dans
les établissements scolaires.

RAINIER I
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I'Etat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365 du 17 aofit 1978
fixant les conditions d’application de la loi ne 975 du
12 juillet 1975, susvisée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 30 mai 1990 qui Nous a ¢té communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons @

M. Rainier ESCARRAS, est nommé Adjoint d’ensei-
gnement chargé d’enselgnement d’histoire et géogra-
phie dans les établissements scolaires de la Principauté
et titularisé dans le grade correspondant (7éme échelon)
a compter du 20 mars 1990.

Notre Secrétaire d’Btat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont_ chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
’exécution de la présenté ordonnance.

Donné en Notre Palais @ Monaco, le douze juillet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d’Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance  Souveraine ne 9.85!1 du 12 juillet 1990
portant nemination d'une Aide-maternelle dans les
établissements scolaires.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi 1° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I'Etat ;

Vu Notre ordonnance n® 6.365 du 17 aolit 1978
fixant les conditions d application de la loi no 975 du
12 juillet 1975, susvisée ;

Vu la délibérationi du Conseil de Gouvcmcment en
date du 30 mai | EO qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

Mme Giséle PASTORELLL, née BUCHWALD, est nom-
mée Aide-maternelle dans les &tablissements sc¢olaires
de la Principauté et titularisée dans le grade correspon-
dant (2éme échelon) & compter du 20 mars 1990.

Notre Secrétaire d’tat, Notre Dijrecteur des Servi-
ces Judiciaifes et Notre Ministre d’Btat sont charges,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgition et de
exécution de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 4 Monaco, le douze juillet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

RAINIER,

Par le Prince
Le Secrétaire d "Erat -
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souvéraine ne 9852 du 12 julllet 1990
portant nomination d'une Aide-maternelle dans les
établissements scolaires.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de PEtat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365 du 17 aoit 1978
fixant les conditions d*application dé la loi ne 975 du
12 juillet 1975, susvisée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 30 mai 1990 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

Mlie Cormne SAFE(}NA est nommée Ande mater-
nelle dans les établissements scolaires de la Principauté
et titularisée dans le grade correspondant (3éme éche-
lon) & compter du 20 mars 1990.

Notre Secrétaire'd’Etat, Notre Directeur des Seryi-
ces Judiciaires et Notre Mm:stre d’Etat ‘sont chargés;
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chacun cn ce qui le concerne, de la promulgation et de
I'exécution de la présente ordonnance.

Donn¢ en Notre Palais 2 Monaco, le douze juillet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

RAINIER.
Par le Prij ince,

Le Secrétaire d’Etat :
J.-C. MARQUET.

juillet 1990
graphe au

Ordonnance Souveraine ne 9.869 du 27
portant  nomination d'une Sténodactylo,
Secrétariat Général du Conseil National.

RAINIER Iil
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 771 dﬁ 25 juillet 1964 relative a 'organi-
sation et au fonctionnement- du Conseil National ;

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I’Etat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365 du 17 aofit 1978
fixant les conditions d’application de la loi n° 975 du
12 juillet 1975, susvisée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 26 avril 1990 qui Nous a ¢té communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

Mile Géraldine Luzy est nommée Sténodactylogra-
phe au Secrétariat Général du Conseil National et
titularisée dans le grade correspondant (6éme classe) 3
compter du 5 avril 1990.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Djrecteur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgahon et de
I'exécution de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 4 Monaco, le vmgt-sept
juillet mil neuf cent quatre-vingt-dix.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secretaire d “Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 9.876 du 30 juillet 1990
portant nomination- d'un Assistant administratif de
2éme classe au Ministére d’Etat (Département des
Finances et de I'Economie).

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE'MONACO

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I'Etat ; v

Vu Notre ordonnance ne 6.365 du 17 aociit 1978
portant application de la loi n° 975 du 12 juillet 1975,
précitée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 13 juin 1990 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordenné et Ordonnons :

M. David ToMATIS est nommé dans I'emploi d’As-
sistant administratif de 2éme classe au Ministére d’Etat
(Département des Finances et de ’Economice) et titula-
risé dans le grade correspondant (1¢r échelon) avec effet
du 7 mai 1990.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont charges,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
Pexécution de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 4 Monaco, le trente juillet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

RAINIER.
Par le Prince,

Le Secrétaire d Ftat
J.-C. MARQUET.

willet 1990
le bureau ad

Ordonnance Souveraine n° 9.877 du- 30
poriani nomination d'une Employée -
I'Office des Emissions-de [‘zmbr('swPoﬂe

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 pmtant statut des
fonctionnaires de VEtat ;

Vu Notre ordonnanee ne 6.365 du 17 aofit 1978
portant appGCatmn de la loi n°-975 du 12 juillet 1975,
précitée ;-
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Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 13 juin 1990 gui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

Mlile Sophie ANGELERI est nommeée dans I'emploi
d’Employée de bureau a !Office des Emissions de
Timbres-Poste et titularisée dans le grade correspon-
dant (6éme classe) avec effet du Ie juin 1990.

Notre Secrétaire d’Btat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
I'exécution de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 4 Monaco, le trente juillet
mil neuf cent quatre-vingt-dix.

RAINIER.

Par le Prince
Le Secrétaire d'lftat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souverdaine ne 9.892 du 10 aoiii 1990 admet-
tant un fonctionnaire a foire valoir ses droits a la
retraite.

RAINIER II1
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 1.049 du 28 juillet 1982 sur les pensions
de retraite des fonctionnaires, des magistrats et de
certains agents publics ;

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de ¥ Btat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.888 du 4 juillet 1980
portant nomination d’un Brigadier de police ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 25 juillet 1990 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

" Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Mario LANDRA, Brigadier de police, est admis a
faire valoir ses droits 4 la retraite 4 compter du 9 sep-
tembre 1990.

Notre Secrétaire d’Ftat, Notre Directeur ﬂes Sérvi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
'exécution de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le dix aoft mil
neuf cent quatre-vingt-dix.

RAINIER.

Par le Prince,
P|Le Secrétaire d’Etat ;
Le Président du Conseil d'Fiat -
N. MUSEUX.

Ordonnance Souveraine n° 9.893 du 29 aolt 1990
modifiant et complétant les régles d’aménagement de
la zone protégée constituée par le terre-plein du
Larvotto et fixant les conditions d'aménagement du
secteur n° 3 de ladite zoe.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu Yordonnance-loi n® 674 du 3 novembre 1959
concernant I’Urbanisme, la. Construction et la Voirie,
modifiée par la loi n° 718 du 27 décembre 1961 ;

Vu Notre ordonnance n° 3.647 dy 9 septembre 1966
concernant I’'Urbanisme, la Construction et la Voirie ;

Vu Notre ordonniance ne 3,613 du 20 juillet 1966
portant réglement d’Urbanisme, de Construction et de
Voirie du Quartier des Bas-Moulins et du Larvotto
modifiée et complétée par Nos ordonnances ne 4.084 du
29 juillet 1966, n° 4.336 du ler octobre 1969, n° 4.393 du
8 janvier 1970, fic 4,540 du 18 aofit 1970, n° 4.672 du
9 mars 1971, n° 4,787 du 8 septembre 1971 et n° 5.830
du 9 juin 1976 ; :

Vu Notre ordonnance ne 5,006 dii 18 octobre 1972
approuvant le plan de division en secteurs de la zone
Frotégée constituée par le terre-plein du Larvotto et

ixant les conditions d’aménagetnent des secteurs ne 1 et
n° 2 de ladite zone ; .

Vu Notre ordonnance n® 5.219 du 12 octobre 1973
modifiant et complétant les régles d’aménagement du
secteur ne 2 de la zone protégée constituée par le
terre-plein du Larvotto;

Vu P'avis du Comité Comnsultatif pour la Construc-
tion en date du 25 septembre 1989 ;

Vu Pavis du Conseil Communal en date du 11 octo-
bre 1989 ; »

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du ler aofit 1990 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;
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Avons Ordonné ¢t Ordonnons :
ARTICLE PREMIER

Aux plans annexés 3 Notre ordonnance n° 5.219 du
12 octobre 1973, susvisée, se substituent fes plans joints
a la présente ordonnance.

ART. 2.

Le secteur no 3 est affecté a4 la réalisation d’un
complexe hételier, incluant également des garkings et
des équipements balnéaires ainsi qu’un béitiment a
usage de Casino. :

ART. 3.

Les implantations des bitiments et ouvrages mari«
times sont figurés au plan de masse ci-aprés. Toutefois,
le Comité Consultatif pour la Construction pourra &tre
appelé & se prononcer sur les éventuelles modifications
4 ces implantations qui seront nécessitées par des impé-
ratifs techniques. :

Ledit comité aura également & apprécier I'impor-
tance des retraits qui pourraient &tre ménagés dans les
facades de la construction.

ART. 4.

Les dispositions architecturales de ces bdtiments
ainsi que celles relatives 4 "aménagement de ses couver-
tures seront ariéiées, en accord avec le Service de
I’Urbanisme ét de la Constriiction, -aprés  avis du
Comité Consultatif pour la Construction.

ART. 5.

L’aménagement paysager des parties non construi-
tes du secteur devra faire 'objet d’un plan détaillé et
d’un devis descriptif soumis a 'approbation dit Service
de I'Urbanisme et de la Construction aprés avis du

Comité Consultatif pour la Construction.

: ART. 6. .

Les dispositions de Notre ordonnance n° 3.613 du
20 juillet 1966 modifiée et complétée par Nos ordon-
nances n° 4.084 du 29 juillet 1966, n° 4.336 du 1ér octo-
bre 1969, n°4.393 du 8§ janvier 1970, n° 4.540 du 18 aofit
1970, n° 4.672 du 9 mars 1971, n° 4.787 du 8:septembre
1971 et ne 5.830 du 9 juin’ 1976 sont applicables aux
aménagements & réaliser dans ce secteur en tant gu’elles
ne vont pas & 'encontre de ia présente ordonnance.

ART. 7, |
Notre Secrétaire d’Btat, Notre Directeur-des Servi-

ces Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés, |

chacun en ce qui le concefne, de la promulgation et de
'exécution de la présente ordonnance. ‘

Donné & Marchais, le vingt-neuf aofit mil neuf cent
quatre-vingt-dix. '

RAINIER. -

Par le Prince, _
P/Le Secrétaire d’Etat ;
Le Conseiller d’Etat :
Gaston CARRASCO,

Les plans ponrront &tre consultés au Département
des Travaux Publics et des Affaires Sociales.

Ordonnance Souverdine n° 9.894 du 29 aoiit 1990 rendant
exécutoire la Convention d'extradition entre le Gou-
vernement de S.A.S. le Prince. de Monaco et le
Gouvernement de I' Australie. - : 8

'RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vula Constitution du 17 décembre 1962 ; _

Vu Ja délibération du Coriséil de Gouvernement en
date du leér aoiit 1990 qui' Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ; ~

Avons Ordonné et Ordonnons :

Les notifications prévues par Particle 17 de la
Convention d’extradition entre Notre Gouvernement et
le Gouvernement de I'Australie, signée 4 Monaco le
19 octobre 1988, ayant ét¢ accomplies de part et
d’autre, ladite Convention est entrée en vigueur le
ler aofit 1990."

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont. chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
'exécution de la présente ordonnance.

Donné d Marchais, le vingt-neuf aoiit mil neuf cent
quatre-vingt-dix. :

* RAINIER.

' Par le Prince,
P[Le Secrétaire d’Etat ;
- Le Conseiller d'Etat :
" Gaston CARRASCO.
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CONVENTION D'EXTRADITION
ENTRE LE GOUVERNEMENT G
DR SON ALTESSE SERENISSIME LE PRINCE DE MONACO
ET LE GOUVERNEMENT DE L’AUSTRALIE

Le Gouvernement de Son Altesse Sérénissime le
Prince de Monaco et le Gouvernement de ’Australie,

_ DESIREUX de renforcer la coopération entre les deux
Etats dans la lutte contre la criminalité en signant une
convention d’extradition,

SONT CONVENUS des dispositions suivantes !

ARTICLE PREMIER

Obligation d’extrader

Les deux parties contractantes s’engagent a se livrer
réciproquement, conformiément aux dispositions de la
présente Convention, les personnes qui, se tfouvant sur
Ie territoire de 'Etat requis; sont poursuivies, condam-
nées ou recherchées pour exécution d’une:peine dans
I’Etat requérant, & raison d’un fait donnant lieu a
extradition.

ART: 2.
Faits donnant_liew a extradition

1. - Pour P'application de la présente conventiof,
donnent lieu a extradition les faits, quelle que soit leur
qualification, punis par les lois des deux Etats d’une
peine d’emprisonnement ou d’une‘autre peine privative
de liberté dont le maximum est égal ou supérieur a un
an ou d’une peine plus sévére, L

Si la demande d’extradition concerne une pérsonne
condamnée pour une telle infraction et recherchée pour
Pexécution d’une peine d’emprisonnement. ou d'une
autre peine privative de liberte, I'extradition n’est
accordee que si une peine égale ou supérieure & six mois
a été prononcée ou §'il reste 4 purger une'telle peine.

2. - Pour Papplication du présent article, il n’est pas
tenu compte des différences de classification dans leg
légistations des deux Ftats de¥ actions ou ‘omissions
constitutives de Pinfraction, ni'de la- qualification 'dé
celles-ci. o

3. - Pour déterminer si une infraction est punie par
la loi des deux Etats, I'énsemble ‘des actes ou omissions
retenus contre la personne dont Pextradition est de-
mandée est })ris en considération ajors méme ‘qu'aux
termes des législations des deux Etats les éléments
constitutifs de Pinfraction sont différents.

4, - Lorsque linfraction a été commise hors du
territoire de Etat requérant, 'extradition est accordée
si la loi de I’état requis autorise des poursuites pour la
méme infraction commise hors de son territoire.

5. - Les dispositions de la présente convention s’ap-

pliquent également aux faits commis avant son entree
en vigueur, a condition: : . :

a) qu'ils aient été punissables dans I'Etat requérant
a la date des actions ou des omissions constitutives de
Pinfraction et
- b) que ces actions ou omissions aient constitué une
infraction au sens de la loi de I'Etat requis si elles
avaient été commises sur le territoire de celui-ci a la date
de la demande d’extradition.

ART. 3.

... Extradition des nationaux . .

1. - La Principaut¢ de Monaco n’extradera pas ses
nationaux ; I’Australie a {a faculté de refuser I'extradi-
tion de ses nationaux. e

2. - En cas de refus d’extradition dans les cas prévus
a I'alinéa qui précéde, le gouvernement de P’Etat requis
s'engage 4 soumettre Paffaire, dans la mesure ot il a
compétence pour la-juger et 4 la demande du gouver-
nement de “Etat requérant, 4 ses autorités compétentes;
?ﬁn que des poursuites puissent étre exercées; s'il y a
iew,; . P

-3.- A cet effet, les dossiers, informations et ‘objets
relatifs 4 Pinfraction ou aux infractions sont’ transmis
gratuitement au gouvernement de ’Etat requis. Celui-ci
informe le gouvernement de 'Btat requérant de la suite

qui aura éte donnée a sa demande.
ART. 4.

Exceptions a l'obligation d’exirader
. 1. - L’extradition n’est pas accordée dans les cas
suivants : _ ’ e
a) lorsque P’infraction pour laquelle 'extradition.est
demandée est considérée, par le gouvernement de PEtat
requis comme- une infraction. politique. Ne sera pas
considérée comme une infraction politique Pattentat ou
la tentative d’attentat contre un chef d’Etat ou un
membre de sa famille ; )
~b) lorsgu’il y a des raisons sérieuses de croire qu’une
demande d’extradition motivée par une infraction de
droif commun a ét& présentée aux fing de poursuivre ou
de pupir ure personne Four‘-”dés considérations de.race,
de religion, de pationalité ou d’opinions politiques ou
que la situation de cette personne risque ’d’gtré' aggravée
pour I'une ou l'autre de ces raisons ;
©) lorsque Pitifraction'pour laquelle I'extradition est
demandée est une infraction d’ordre purement mili-

‘tdire’;

d) lorsque d’aprés la Joi dé Pun ou I'autre des Ftats,
la prescription de.Paction ou dé la peine est acquise ;

e) lorsqpe . les autorités;coni’pétentes du gouverne-
ment de I’Etat-requis ont: décide de ne pas poursuivre
cette. personne pour Plinfraction. 4 raison: de-laquelle
Pextradition est demandée; . .« . .

. f) lorsque la personne réclamée fait Pobjet de pour-
suites dans I'Etat requis pour les faits 4 raison desquels
Pextradition est demandee ; '

g) lorsque l'infraction a raison de.laquelle I'extradi-
tion est . demandée est considérée par-la loi de I’Etat
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requis comme ayant €& commise en totalité ou en partie
sur le territoire de cet Etat ;

h) lorsqu’un jugement définitif a ét¢ prononcé dans
PEtat requis ou dans un Btat tiets pour les faits 4 raison
desquels Pextradition est demandee. g

2. - L’extradition peut étre refusée dans les ‘cas
suivants : ' )

a) lorsque Pinfraction 4 raison de laquelle 'extradi-
tion est demandée est punie de 'la peine capitale ‘par
IEtat requérant et lorsque la péine capitale n'est pas
prévue par la loi de Pétat requis pour une telle infraction
ou n’y est généralement pas exécutée, & moins que le
gouvernement de I'Etat requérant ne donne des.assu-
rances jugées suffisantes par le gouvernement de 'Etat
requis que la peine capitale ne sera pas exécutée ; «

b) torsque l'infractioni 4 raison de laquelle Pextradi-
tion est demandée est considérés par la loi de PEtai
requis comme uné infraction fiscale. Aux fins du pré-
sent alinéa, on entend par «infraction fiscale » toute
infraction en matiére de taxes et d’imipdts, de droits de
douane ou autres droits ou de conlréie:des changes ;

c) lorsque 'extradition est susceptible d’avoir des
conséquences exceéptiontiellement ‘graves pour la per-
sonne dont Pextradition est demandée, notamment eu
¢gard 4 son dge Ou 4 son état de santé. o

3. - Le présent article n’affecte pas les obligations
gue les parties contractantes ont assnmeées ou assume-
ront aux termes de toute convention multilatérale.

ART. 5.
Remise ajournée. _

Le gouvernement de ’Etat requis peut, aprés avoir
statué sur la demande d’extradition, ajournier la remise
de la personne réclamée pour qu’elle puisse étre pour-
suivie ou, si elle a déja été condamnée, -pour qu’elle
puisse purger, sur son.territoire, une peine encourue &
raison d’actes ou omissions autres qué ceux pour les-
quels lextradjtion est demandée. le gouvernement de
rEtat requérant est avisé de cet ajournement.

ART. 6.

Procédure et piéces requises

1. - La demande d’extradition doit &tre formulée par
écrit et présentée par la voie diplomatique. Toutes les
piéces présentées & I'appui d’une demande d’extradition
seront diiment authentifiées,

2. -1l sera produit 4 Pappui de la demande d’extra-
dition :

a) si la ‘personne est poursuivie ou condamnée par
défaut ou’par contumace; un mandat d’arrét ou une

copie du mandat d’arrét, un document judiciaire ou’

tout autre document, y compris un jugement ou ume
copie de jugement, autorisant Parrestation de la per-

sonne, l'indication dé chaque infraction pour laqueélle

P’extradition est demandée ainsi qu'un exposé des faits,

actes ou omissions retenus contre ld personne réclameée ; -

b) si la_personfic a été condamnée contradictoire-
ment, les picces établissant la condamnation et la peine
prononcée et qui attestent que la peine est immédiate-
ment exécutoire et celles qui mentionnent la durée de la
peihe qui reste & purger ; :

c) st la personné a &té reconnue coupable en Austra-
lie mais si-aucune peine n’a été prononcée, les pitces
établissant' la condamnation et une déclaration indi-
gquant qu'uné peine doit étre pronioncée ;

d)dans tous les cas, une copie des dispositions
légales applicables a Iinfraction ou, si cela n'est pas
possible, utte déclaration sur.le droit applicable, y
compris toute loi relative d Ia préscription et indication
des peines applicablés-d 'infraction ; ‘

.- €) dans tous les cas, un sighalement aussi précis que
possible de la personne réclamée et tout autre rensei-
gnement de nature 4 permettre de déterminer son
identité et sa nationalité.

- 3. - Les documents. produits a Pappui. d’une de-
mande d’extradition sont accompagnés d’une traduc-
tion dans la langue de P'Etat requis. S

At : . ; it

ART. 7.
Atithentification des piéces produites
1. - Les piéces présentées & Pappui d’une demande
d’extradition; conformément 4 Particle 6, seront admi-
ses sielles sont diiment authentifiées. .

2. - Les piéces sont diment authentifiées au sens'de

la-présente Convention s’il apparait :
a) qu'ellés sofit signées ou certifiges par un juge, un
magistrat ou un fonctidnnaireé de I’Etdt requérant, et
b) qu’elles portent un sceau officie! de I'Etat requé-

rant ou d’un Ministre d’Btat ou d’un ministére ou d’un
fonctionnaire de I’Ftat requérant.

. ART: 8.
' Ccimpléinent d’informations I
1. - Si'le gouvernement de I’Etat requis estime: que
les informations communiquées & Pappui d’unede-
mande d’¢xtradition ne sont pas sufﬁsan}es pour pren-
dre une décision en application de la présente conven-
tion, il peut demander un complément d’informations
qui doft étre fourni dans le délai qu’il spécifie. €

2. - Si la.personne réclamée se trouve en détention et
si le complément d’information fourni est insuffisant pu
n'est pas regu dans le délai spécifié, fa personne peut
étre mise en liberté mdis cela n’empéche pas le gouver-
nement de PEtat-requérant de presenter une nouvelle
demande d’extradition & son sujet,

3. -Lorsque la personne réclameée est remise en
liberté ‘conformément” au paragraphe 2 ci-dessus, le
gouvernement de:I’Btat tequis doit en aviser le gouver-
nement de 'Etat requérant dés que possible.

]
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ART. 9,
Arrestation provisoire

1.+ Bn cas d’urgence, le gouvernement de chaque
Etat peut demander, par Uintermédiaire de 'Organisa-
tion Internationale de Police Criminelle (INTERPOL) OU
par tout autre moyen laissant une trace écrite, Parresta-
tion provisoite de la personne recherchée en attendant
la preésentation de la demande d’extradition par la voie
diplomatique.

2. - La requéte doit comporter le signalement de la
personne recherchée, indiquer que l'extradition sera

demandée par la voie diplomatique, mentionner Pexis- -

tence et les termes d’un mandat d’arrét ou d’un juge-
ment de condamnation 4 encontre de la personne
réclamée avec Pindication des ‘peines encourues: ou
prononcées pour Pinfraction, indication de la nature
de l'infraction et un bref exposé des actions ou omis-
sions qui constituent Pinfraction en cause. :

3. - Dés réception d’une telle demande, le gouver-
nement de I'Etat requis prend, s'il y a lieu, les mesures
nécessaires pour alggréhender la personne réclamée et le
gouvernement de PEtat requérant est informé sans délai
de la suite donnée a sa demande. .

4.-La personne arrétée et qui est demeurée en
détention A la suite d’une’telle demande, est remise en
liberté a 'expiration d’un délai de quarante-cing jours
aprés 'arrestation si la demande d’extradition  accom-
pagnée des pidces mentionnées a larticle 6 n’a pas été
regue.

s’opposera pas a une nouvelle atrestation et 4 l'extradi-
tion si la demande d’éxtradition parvient ultérieure-
ment. ) ’

ART. 10.
Concotirs de requétes

1. - Si extradition de la méme personne est deman-
dée par deux ou plusiers Etats, le gouvernement de
PEtat requis détermine vers lequel de ces Etats Ia
personne doit étre extradée et .informe les gouverne-
ments des Etats requérants de sa décision.

2. - Pour déterminer vers quel Btat la personne doit
étre extradée, le gouvernement de P'Etat requis tient
compte de toutes les circonstances pertinentes et no-
tamment :

~a)de la gravité relative des infractions ¢'il s'agit
d’infractions différentes ; '

b) des dates et lieux des infractions ;
¢) des dates respectives des demandes ;
d) de la nationalité de la personne réclamée ;
¢) du lieu de résidénce habituel de cetié derniére ;
- f) des possibilités ‘dextradition’ ultérieure vers un
Etat tiers. , E ST

5. - La mise en liberté en vertu du paragraPhe 4ne

o - "ART. 11,
. Remise de ! ’extgadé, ‘
1. - Dés qu’il a statué sur la demande d’extradition,
le gouvernement de I'Etat re Eis fait connaltre sa

décision au gouvernement de 'Etat requérant par la
voie diplématique.

2.- En cas d’acceptation de, I'extradition, la per-
sonne est extradée du territoire dé I'Etat requis en un
point du territoire de ce dernier 4 la convenance du
gouvernément de PEtat requérant.

3. - Le gouvernement de I'Btat.requérant doit rece-
voit-la personne extradée du lertitoire de. ’Btat requis
dan’ un délai raisonnable spécifié par le gouvernement
de ce dernier et, si la personne nlest pas regue dans les
délais fixés, ¢lie sera, sous ré§erve-1de Papplication du
F%r@graphe;'4, mise en liberte et le gouvernement de
'Etat. requis pourra refuser de I'éxtrader pour les
mémes faits. il e i SRS ,
»* 4;- Encas de force majéure émpéchant [a femise ou
Ia réception de la personne 4 extrader, 1a Partie contrac-
tante intéressée en informe V’autre Partie contractante.
Les deux Parties contractantes se:mettent d’agcord sur
une nouvelle date de remise -et les. dispositions du
paragraphe 3 du présent article sont applicables,

ART.- 12,
Remise d’objets

I. - Dans la mesure permise par ses lois, et réserve
faite des droits des tiers qui seront diiment respectés, le
gouvernement de I'Btat requis remettra, si Pextradition
est accordée, tous les objets trouvés sur son territoire
qui proviennent de I'infraction ou qui peuvent étre
nécessaires comme éléments de preuve; si-le gouverne-
ment de I'Etat requérant le demande. S

2. - Sous réserve des dispositions du paragraphe 1
du présent article, les objets susméntionniés seront remis
au gouvernement de I’Etat réquérant, sur’sa demande,
méme au cas ol 'extradition déja accordée ne pouttait
avoir lieu par suite de la mort ou'de I’évasion de la
personne réclamée.

3. - Si les lois de I'Etat requis ou les'droits des tiers
Pexigent, les objets ainst remis seront restitués au
gouvernement de ’Etat requis, 4'sa demande, sans frais.

ART.-1‘3. o i
Régle de la spécialité

1. -ISous réserve du paragraphe 3, la_ personne
extradée en vertu. de la présénte Convention ne sera ni

-détenue, ni poursuivie, ni jugée, ni soumise 4 aucune

autre restriction”de sa liberté individuelle sur le terri-
toire de UEtat requéfant pour un fait quelconque
antérieur 4 la remise, si ce n'est pour : .
-(i) une:infraction a raison de laquelle Pextradition
aéte accordée ou . et o
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(i) toute autre infraction donnantlieu 4 ¢xtradition,
avee le consentement du gouvernement de ’Btat requis.

2. - La demande-a P’effet: d’obtenir, en vertu du
présent article, le consentement du gouvernement de
I’Etat requis doit &étre accompagnée des picces indiquées
a Particle 6, ainsi que d’un procds-verbal de toutes
déclarations faites par la personne extradée concernant
Pinfraction en question.

3. - Le paragraphe | n’est pas applicable lorsque la
personne extradée, ayant eu la possibilité de le faifé, n’a
pas quitté I'Etat requérant dans les quarante-cing jours
qui suivent son élargissement définitif’ ou si"elle est

retournée sur ledit territoire aprés 'avoir quitté.

ART, 14,

Réextradition vers un Etat tiers
1. - Lorsqu’une personne a été remise par le gouyer-
nement de PEtat requis au gouvernement de PEtat
requérant, celui-ci ne doit pas remettre la personne
extradée a un Etat tiers pour une infraction antérieure
4 sa remise, sauf : '

(a) si le gouvernement de I’Etat requis consent a
cette remise, ou

(b) si la personine extradée, ayant eu la possibilité de
le faire, n’a pas quitté 1'Etat réquérant dans les qua-
rante-cing jours qui suivent son eélargissement définitif
ou si efle est retournée sur le territoire de I'Etat requé-
rant aprés avoir quitté. :

2.- Avant d’accéder 4 une demande au titre de
Palinéal (a) ci-dessus, le gouvernement de I'Etat requis
peut demander la production des documents mention-
nés a larticle 6,

ART. 15.
Transit

1. - Lorsqu'une personne est extradée vers 'un des
deux Etats en provenance d’un Etat tiers 4 travers le
territoire de l'zutre, le gouvernement de I’Etat requé-
rant vers lequel la personne doit étre extradée doit
demander au gouvernement de I'Etat requis dy transit
'autorisation de la faire transiter par son territoire. .

~2.-Le transit.n’est autorisé que si les infractions.a
raison desquelies la personne est extradee, sont des
infractions de nature 4 donner lieu 4 extradition aux
termes de la présente Convention, '

3. - L’autorisation de transit compotte, sous réserve
de la Igislation de P'Etat requis, P'autorisation de
maintenir la personne extradée én détention au cours du
transit. i oL 3

4. - Si une personne est maintenue en détention en
application du paragraphe 3 du présent article sur le
territoire de I'un des deux Etats, celui-ci peut ordonner
un délai raisonuable. ‘ -

5:« Dans le cas ol la_voie aérienne est utilisée, il est

fait application des dispositions suivantes; - ~

sa mise en liberté si le transfert ne se poursuit pas dans .

. (a) lorsgu’aucun atterrissage n’est' prévu, le gouver-
nement de %Etat requérant avertira le gouvernement de
I’Btat dont le territoire sera survolé et attestera I’exis-
tence des pidees prévues par Particle 6. Dans le cas
d'atierrissage fortuit cette notification produira les
effets de la demande d’arrestation provisoire visée a
Particle 9 et le gouvernement de PEtat requérant adres-
scra une demande réguliére de transit ;.

(b) lorsE]u*,un atterrissage stra prévu, le gouverne-

ment de ’Etat requérant adressera une demande régu-
liere de transit. ‘
ART. 16
Frais

A Pexclusion des frais de transférement et ceux
occasionnés par le transit, lesquels incombent au gou-
vernement de PBtat. requérant, les frais résultant de
I'extradition demeurent a la charge du gouvernement de
PEtat sur le territoire duquel ils ont été engagés.

ART. 17,

Entrée en vigueur et dénonciation

1. - La présente convention éntrera en vigueur trente
jours aprés que chacune des deux Parties contractantes
aura notifié 4 Pautre Paccomplissement des procedures
constitutionnelles requises pour son entrée en vigueur.

2.-Chacune des deux Parties contractantss peut
mettre fin & Ya présenté convention 4 tout moment au
moyen d’une notification écrite, par la voie diplomati-
que, ct la présente convention cesséra d’étre en vigueur

_cent guatre-vingts jours aprés ladite notification.

EN FOI DE QUOI, les soussignés, diiment habilités a
cet effet, ont sighé la présente convention. .
FAIT A MONACO, le dix-neuf octobre mit neuf cent
uatre-vingt-huit, en double exemplaire, en langue
rangaise et en langue anglaise, les deux textes faisant
¢galement foi.

Ordonnance Souveraine n° 9.896 du 29 aofit 1990 renou-
velant le mandat des membres des Consetls de Fabri-
que des Paroisses. _ : e

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu Pordonnance du 28 septembre 1887 déelarant
exécutoire: dans toutes ses dispositions comme loi de

P’Etat la Bulle Pontificale « Quemiadmodum Sollicitus

Pastor » en date du 15 mars 1887 portant convention
entre le Saint-Sidge et la Principauté de Monaco pour
Pérection et Porganisation du Diocése ; S
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Vu Notre ordonnance n° 7.167 du 30 juillet 1981
rendant cxécutoire 4 Monaco la Convention signée
dans la Cité du Vatican le 25 juillet 1981 entre le
Saint-Si¢ge ct la Principauté ;

Vu Notre ordonnance n° 7.909 du 9 février 1984
portunt réforme de I’Administration  Temporelle du
Diocése et des Paroisses et notamment ses articles 2 et

b

Vu Notre ordonnance n° 8.889 du 19 mai 1987
portant nomination de 20 membres des Conseils de
Fabrique des Paroisses ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du ler aoit 1990 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

Le mandat des membres des Conseils de Fabrique
des Paroisses, est prorogé pour une nouvelle durée de
trois ans.

Paroisse de la Cathédrale :

MM. André BERTHOLIER
Pierre BERTHOLIER
Jean-Marie COURTIN
Jean PERI.

Paroisse Saint-Charles :
MM. Georgés BELLE
Raymond BIANCHERI
Joseph NOTARI
Max PRINCIPALE.

Paroisse Sainte-Dévote :

MM. Pierre BLANCHI
Gérard Cosso
Charles MINAZZOLI
Jean-Claude RIRY.

Paroisse Saint-Martin :
Mme Marie-Louise LANTERI
MM. Jean BOERI

Jean LAVAGNA

Loouis HAREL.

Paroisse Saint-Nicolas de Fontvieille :
Mme Maria BERLIN
MM. Jean-Pierre WURZ

Franco MARINI

Christophe ROBINO.

Notre Sccrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’Btat sont charges,

chacun en ce qui'le concerne; de la promulgauon et de
Pexécution de la: présente ordonnance. - -

Donné 4 Marchais, le vingt- neuf aolt milneuf cent
quatre-vingt-dix..

'RAINIER.

. Parle Prince, .
P|Le Secrétaire d’Etat ;
Le Conseiller d’Etat
Gaston CARRASCO.

Ordonnance Souveraine n° 9.899 du 29 aoit 1990 portant
nomination des Membreés de la Commission de Sur-
veillahce des organismvv de placement collectif en
‘valeurs mobiliérés. -

i

RAINIER 11
PAR LA GRACE DE DIEU )
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu Iz loi nel. 130 du 8 janvier 1990 rclahve aux
fonds communs de placement ;

Vu Notre ordonnance ne 9.867 du 26 juillet 1999
fixant les conditions d’apphcauon de la loi’ n° l 130 du
8 janvier 1990, susvisée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du ler aofit 1990 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons ¢

ARTICLE PREMIER

Sont nommés, pour une durée de cinyg afis, Membres
de la ‘Commission de Surveillance des orgamsmes de
placement. collectif en valeurs mobnhéres ;

~ en'qualité dé Membres titulaires :*
MM. Yves LE Portz, |
Jacques BONNET de la Tour,
Michel VAsseur.

~en qualité¢ de Membres delégﬁés : ,
MM, Patrick MORDACK, i
Jean-Marc BARDY : .
- Frangois VEVERKA.

B
ot

TREREL

ART 2

M. Yves LE PORTZ est désigné on’ quahte du Prééi~
dent de la Commissiofi de Surveillance et M M1chel
VASSEUR én qualité de Vice-président. < .0 1 ow:
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~ ART: 3.

Notre Secrétaire d’Etat; Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
Pexécution de la présente otdonnance,

Donné & Marchais, te vingt-neuf acfit mil neuf cent
quatre-vingt-dix.

RAINIER. °

Par le Prince, ,
P[Lc Secrétaire d’Ftat ;
Le Conseiller d'Etat :
Gaston CARRASCO.

ARRETES MINISTERIELS

Arrété Ministériel ne 90-401 du 30 aodt 1990 portant
ouverture d’un concours en vue du recrutement d’une
assistante sociale au Ministére d’Etat ( Direction de
I’Action Sanitaire et Sociale).

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vulaloine975du 12 juillét‘ 1975 portant statut des fonctionnaires
de PEtat ;

Vu ordonnance souveraine ne 6.365 du 17 aofit 1978 fixant les
conditions d’application de la foi n° 975 du 12 jullet 1975, susvisée ;

Vu la délibération’ du Conseil de Gouvernement én date du 9 mai
1990 ; :

Arrétons :

ARTICLE PREMIER

11 est ouvert un concours en vue du recrutement d’une assistante
sociale av Ministére d’tht (Direction de ' Action Sanitaire et Sociale
- catégorie B - indices majorés extrémes 273-495).

ART. 2. )
cet emploi devront satisfare aux conditions

Les candidats &
suivantes :
— étre de nationalité monégasque ;

—&tre Agé de 21 ans 3 Ia date de publication du present arrété au
« Journal de Monaco » §

~ &tre titulaire du dlplome d’Elat d'assistame sociale ;
~ avoir une expérience professionuelle certaine. ’

ART. 3.
Les candidats devront adresser a la Direction de la Fouction

Publique, dans les huit jouts de la publication du present arrété; un
dossier comprenant :

- une demande sur papier libre,

—une fiche de renseignements (a retirer 4.l Dlrectlon de la
Fonction Publique) diiment remplie,

- un extrait de Pacie de naissance,

- un extrait du casier judiciaire,

~une copie conforme du dipldme présenté,
- un certificat de nationalité.

Art. 4.

Le concours aura licu sur titres et réfétences. En cas d’équivalence,
il sera procédé 4 un examen dont la nature et In date des épreuves
seront fixées ultéricurement.

ArT. 5.

Le jury de concours sera composé comme suit :

MM. le Directeur de la Fonction Publique, Président, ou son
représentant,
Maurice GAzIELLO, Directeur de I'Action Sanitaire et
Sociale,
René-Georges PANizz1, Chargé de Mission au Départe-
ment de U'lntérieur, -

Mmes Corinne LAFOREST DR Mmm’rv, Secrétaire en chef au
Départément des Finances et de Pficonomie,
Mathilde TriPoDI, teprésentant les fonctionnaires aupreés
de la Commission Paritaire compétente ou son suppléant.

ART. 6.

Le Directeur de ta Fonction Publique est cha'rgé de Pexécution du
présent arrété.

Fait 4 Monaco, en 'Hotel du Gouvernement, fe trente aofit mil
neuf cent quatre-vingt-dix.

Le Ministre d’Etat,
J. Aussed.. :

Arrété Ministériel n° 90-402 du 30 aodit 1990 approuvant
les nouvequx statuts de !association dénommee
« Club de Chasse et Explovation Sous-Marine a‘e
Monaco ».

Nous, Ministre dhtat de la Principauté,
Vu la foi n° 1.072 du 27 juin 1984 sur les assoclatnons ;

Vu Parrété ministériel ne 51-65du 6 avril 1951 autotisant Passocia-
tion dénommée « CLUB DE CHASSE ET EXPLORATION SOUS-MARINE DE
MONACO » ;

Vu la requéle présentée le 13 juin 1990 par Passociation « CLUB DB
CHASSE ET EXPLORATION SOUS-MARINE DE MONACO » ;

Vu la délibération du Conscil de Gouvernement en date du
12 juillet 1990 ; :

Arrétons :

*- ARTICLE PREMIER
Sont-approuvés-tes nouveaux statuts de Passociation denommee
«CLUB DB CHASSE BT EXPLORATION SOUS-MARINE DE MONACO »
adoptés par I'assemblée générale extraordifiaire de ce groupement
réunie le 28 février 1990.
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ART. 2.

Le Conseiller de Gouvernement pour U'Intérieur est chargé de
{'exécution du présent arrété.

FFait & Monaco, en I'Hbtel du Gouvernement, le trente aoit mil
neuf cent quatre-vingt-dix.

Le Ministre d’Eyat,
J. AUSSEIL.

Arrété Ministériel ne 90-407 du 30 aoit 1990 medifiant
fes tm{')iﬁ' de remboursement par la Caisse d’Assurance
Maladie, Accident et Maiérnité des Travailleurs
Indépendants des actes d’analyses et d'examens de
laboratoire.

Nous, Ministre d’Etat de Ja Principauté,

Vu la loi ne 1,048 du 28 juillet 1982 instituant un tégime de
prestations sociales en faveur des travailleurs indépendants, modifiée ;

Vu I'ordonnance souveraine n° 7.488 du ler octobre (982 fixant
fes modalités d’application de la loi n° 1.048 du 28 juillet 1982,
susvisée ;

Yu "arrété ministériel no 82-528 du 28 octobre 1982 relatif aux
tarifs de remboursement des prestations en nature dues par la Caisse
d’Assurance Maladie, Accident et Maternité des Travailléurs Indé-
pendants, modifié ; ’

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement du 12 juillet 1990 ;
Arrétens :

ARTICLE PREMIER 5
Lharticle premier, A — 1°) de P'arrété ministériel ne 82-528 du
28 oclobre 1982, susvisé, est modifié de la maniére suivante :

«K  (Prélévement effectué par un biologiste

médecin) ... e F 12,40
« KB (Prélévement effectué par un biologiste )
nonmédecin) ......... ... 0 0 el F 12,40 »
ART. 2. ' ——

Le Conseiller de Gouvernement pour les Travaux Publics et les
Affaires Sociales est chargé de 'exécution du présent arrété,

Fat 4 Mondco, en PHbtel du Gouvernement, le trente acit mi
neuf cent quatre-vingt-dix. '

Le Ministre d’Etat,
3. Aussein.

Arrété Ministériel no90-410 du 30 aofit 1990 maintenant
une fonctionnaire en position dé disponibilité.

Nous, Ministre d'E_;ta:t dgilh,l’t:iﬁcipa:ité, ‘
| llVu 1a loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des fonctionnairés
e I'Etat ;

Yu PPordonnance souveraitie n° 6.365 du 17 aofit 1978 fixant les
conditlons d’application de la loi n°® 975 du 12 juillet 1975;

Vu l'otdonnance souveraisie n° 7.154 du 14 juillet 1981 portant
homination d'un Commis 4 1a Direction des Services Fiscaux ;

Vu arrété ministériel no 89-421 du 25 juillet 1990 plagat une
fonctionnaire en positiot de disponibilité ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
12 juillet 1990 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER !

_ Mile Catherinte’ Levame, Commis & 1a Direction des Services -

Fiscaux, est maintenue, sur sa démande, en position de disponibilité
pour une période d'unt an, 4 compter du let septembre (990,

. ART.2.

Le Secrétaire générat du Ministére &*Btat et le Directeur de la
Fonction Publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété. _ i ’ o
Fait & Monaco, én ’Hétel du Gouv(emement,:' le trente ao0t thil
neuf cent. quatre-vingt-dix. Co . .

Le Ministre d'Kat,
J. AUSSEIL.

Arrété Ministériel ne 90-411 du 30 aofit 1990 autorisanit
la modification des statuts de la société anonyme
_monégasque dénommée « CAIXABANK SOCREDIT ».

Nous, Ministre d’8tat de la Principauté,

Vu ia demande préséritée par les dirigeants de la société anonyme
monégasque dénommeée « CAIXABANK REDIT » agissant en vertu
des pouvoirs 4 ¢ux confiés parl'assemiblés générale extraordinaire des
actionnaires de ladite societé ;

Yu le ;;rocés-verbal de ladite assemblée générale extraordinaire
tenue & Monaco, le 11 mai 1990 ;

Vu les articles 16:6¢ 17 de Porddtiiance du-5 mars 1895 sur les
s0¢iétés anonymes ¢t & comthandite par actions, modifiés-par la loi
?;4721 du 3 janvier 1924 et par J'ordonnance-loi n4'340 du’ il mars

Vu'la délibération du. Consell de Gouvérnement en date du
12 juillet 1990 . R R
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Arritons :

ARTICLE PREMIER
Est autorisée la modification :
~de Particle ler des statuts relatif 4-la dénomination sociale qui
devient : « CAIXABANK MONACO » § -

résultant des résolutions adoptées par 'assemblée générale extraordi-
naire tenue le 11 mai 1990, .- i

ART. 2.

Ces résolutionset modifications devront étre publiées au « Journal
de Monaco » aprés accomplissement des formalités prévues par le
troisiéme alinéa de Varticle 17 de Pordonnance du 5 mars 1895,
modifié par 'ordonnance-loi ne 340 du [ mars 1942, susvisée.

: ART. 3. .
Le Conseiller de Gouvernement pour les Finatices et 'Economie
est chargé de Pexéoution du présent arrdté.
Fait & Monaco, en 'Hdtel du Gouvernement, le trente aofit mil
neuf cent quatre-vingl-dix.

Le Minisire d'Etat,
J. AUSSEIL.

Arrété Ministériel no 90-412 du 30 aoiit 1990 autorisant
la modification des statuts de la société anonyme
monégasque dénommée « CAVES DU GRAND ECHAN-
SON ». e

Nous, Ministre d’ftat de la Principauté,

Vu la demande présentée par les ditigeants de la société anonyme
monégasque dénommeée « CAVES DU GRAND ECHANSON » agissant en
vertu desdpouvoirs 4 eux confiés par les assembléés générales extraor-
dinaires des actionraires de ladite société ;

Vu les procés-vetbaux désdites assemblées générales extraordinai-
res tenues 4 Monaco, les 21 novembre 1989 et 24 février 1990 ;

Vu les articles 16 et 17 de 'ordonnance du 5 mars 1895 sur les
sociétés anonymes et en commandite par actions, modifiés par la loi
ne 72 1 du 3 janvier 1924 et par I"ordonnance-loi ne 340 du 11 mars
1942 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
12 juillet 1990 ; .

Arrétons :

ARTICLE PREMIER
Sont autorisées ks modifications
—de P'articie 2 dés statuts (objet social) ;

~de larticle 6 des statuts ayant pour objet de porter le capital
social de la somme de 50.000 francs 4 celle de 1 million de francs et
d’augmenter la valeur notninale de Paction de la somme de 50 francs
4 celle de 1.000 francs ; i _ : ‘

~ de modifier Pa:ticle 17 des statuts (année sociale) ;
résultant des résolutions adoptées par les assemblées générales ex-
traordinaires tenues les 21 novembre 1989 et 24 février 1990.

ART. 2,

Ces résolutions e: modifications devront dtre publiées au « Journal
de Monaco» aprés dccomplissement dés formalités prévues par le

troisiéme -alinéa de Particle 17 de Pordontance du 5 mars 1895,

modifié par 'ordonnance-loi ne 340 du 11 mars 1942, susvisée, ..

. ART. 3. ¥
Le Conseiller de Gouvernement pour les Finances et 'Economie

* estchargé de Pexécution du présent arréié,

Fait 4 Monaco, en 'Hotel du Gouvernement, le trente adfit mil
neuf cent quatre-vingt-dix. . :

Le Ministre d'Eta,
J. AusseiL, -

Arrété Ministériel ne 90-413 du 30 aodt 1990 autorisant
la modification des statuts de la société anonyme
monégasque dénommée « MONACO CONGRES ET
TOURISME'»

Nous, Ministre d'Etat de la Principauté,

" 'Vu ia démande présentée par les dirigeants de la société anonyme
monégasque dénommée « MONACO CONORES BT TOURISME » agissant
en vertu des pouvoirs 4 cux confiés par Passemblée généfal: extraor-
dinaire des actionnaires de ladite société ;

Vu le procés-verbal de ladite assemblée générale extraotdinaire
tentue 4 Monaco, le 23 mars 1990 ; ) )

Vu les articles 16 et 17 de Vordonnance du § mars 1895 sur les
sociétés anonymes et en commandite par actions, modifiés par la loi
?;472‘1 du 3 janvier 1924 et par I'ordonnance-lol ne 340 du 11 mars

Vu la délibération du Conseil de Gouvernemént en date du
12 juillet 1990 ;

Arrétons ;

ARTICLE PREMIER
Rst autorisé¢ Ja modification : ) ]
~de Particle 2 des statiits (objét social) ; SRS
résultant des résolutions adoptées par assemblée générale extraotdi-
naite tenue le 23 mars 1990,

ART. 2.

Ces résolutionts et modifications devront étre publiées au « Joumal
de Monaco » aprés accomplissement des formalités prévuss par le
trofsidme alina de Particle 17 de V'drdonnatice du’5 mars 1895,
mocifié par Pordotinance-lol nt 340 dif 11 mars 1942, susvisée,

ART. 3.
Le Conseiller de Gouvernement pour les Finances et I'Econotuie
est chatgé dé Pexécution du présent arrété. ) '
Fait 4 Monacao, en 'Hbtel du Gouvernentent, & trenté sofit mil
neuf cent guaire-virgt-dix, N o

Cle Minisire d'Biai,
J. AussgiL.

Arrdté Ministériel ne 90-414 du 30 aoftt 1990 portant
revalorisation des pensions d'invalidité servies par la
Caisse de Compensation des Services Soclaux, 4
compier du lerjuillet 1990.

Nous, Ministre d’Btat de Ia Principauté,
Vu Pordonnance-loi ne 397 du 27 septembre 1944 portant création
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d’une Caisse de Compensation des Sérvices Sociaux de la Principauté
de Monaco ; i

Vu Pordonnance souveraine n° 92 du 7 novembre 1949 modifiant
et codifiant les ordonnances souveraines d'application de I'ordon-
nance-10i n° 397 du 27 septembre 1944 susvisée, modifiée; -

Vu l'ordonnance souverainé ne 4.73% du 22 juin 1971 fixant le
régime des prestations dues aux salariés, en vertu de Fordonnance-loi
n® 397 du 27 septembre 1944, en cas de maladie, accident, maternité,
invalidité et décés, modifiée ;

Vu Ia délibération du Conszil de Gouverfiement en date du
18 juillet 1990 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER

Conformément aux dispositicns de Particle 85 de P'ordonnance

souveraine n° 4,739 du 22 juin 1971, susvisée, les rémunérations &
prendre en considération pour la détermination du salaire mensuel
moyen vis¢ 4 l'article 81 de ladite ordonnance souveraine, sont
révisées comme suit

Coeflicient par lequel est multiplié

Années le salaire résultant des cotisations
versées )
1973 4,261
1974 3,757
1975 3,165
1976 2,693
1977 2,324
1978 2,090
1979 1,907
1980 1,680
1981 1,482
1982 1,327
1983 1,253
1984 1,186
1985 1,139
1986 1,113
1987 1074
1988 : 1,047
1989 , 1013
1990 T T 1,000

ART. 2.

Les pensions liquidées avec eatrée en jouissance antéricure au
ler juillet 1990 sont révisées & compter.de cette date, en multipliant
par le coefficient 1,013 Ie montant desdites pensions tel qu'il résultait
de I'application des dispositions précédemment en vigueur pour leur
liguidation ou leur revalorisation. o

ART. 3. .

Lorsque l'invalide est absolument incapable d’exercer une profes-
sion et est, en outre, dans Pobligation d’avoir recours & I'assistance
d’une autre personne pour effectuer les actés ordinaires de fa vie, il
pergoit une indemnité dont le montant est égal & 40 % de la pension
dinvalidité.

Toutefols, le montant minimal de cette indemnité est porté 4
58.737,48 F & compter du ler juille: 1990,

ART. 4,

Le Conseiller de Gouvernement pour les Travaux Publics et les
AfTaires Sociales est chargé de I'exécution du présent arrété.

Fait & Monaco; en I’'Hotel du Gouvernement, le trente aoiit mil
neuf cent quatre-vingt-dix. :

Le Ministre d'Elat,
J. AUSSEIL.

Arrété Minisiériel ne 90-415 du 30 aofit 1990 portant
ouverture d'un concours en vue du recrutement de
deux controleurs a 'Office des Téléphones.

Nous, Ministre d'Etat de la Principauté,
\gn la'loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant stdtut des fonctionnaires
de I'Etat; - . L .

Vu Pordonnance souveraine.n*’ 6.365 du 17 aolt 1978 fixant les
conditions d’application de la loi n® 975, précitée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 juillet 1990 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIBR

11 est ouvert un concours en vue du recrutement de deux contrd-
leurs 4 I'Office des Téléphones (station cotiére Monaco-Radio) (caté-

goric B - indices majores extrémes 265/407).

ART. 2.

Les candidats & cei emploi devront satisfaire aux conditions
suivantes :

1°) étre gé de 2] ans au moins 4 la date de publication du présent
arrété au « Jouthgl de Monaco», -

20) étre de natonalité monégasque,

3°) étre titulaire d’un dipldme du premier cycle de Penseignement
du second degré ou d’un dn?léme technigue ou justifier d'un niveau
d’études correspondant 4 celui sanctionné par ces diplomes,

4¢) justifier de bonnes connaissances de la langue anglaise parlée,

5¢) &tre titulaire d’un certificat d’opérateur radio-télégraphiste 6u
radiotéléphoniste, : - '

6°) présenter une expérience. professionnellé d’opérateur dans les
radiocommunications maritimes.

ART. 3.

Sont également admis 4 coficotirit au titre de Particle 7 dé 'ordon-
nance souveraing n° 6.365 du 17 aofit 1978 précitée, les fonctionnaires
ou agents en fonction classés ¢n catégorie C, qui, a défaut de remplir
la condition d’aplitiide. prévue au chiffre 3 -de Particle précédent,
justifient, 4 la datedu concours; d’une durée minimale de trois années
de service dans une entreprise publique de télécominunications.

ART. 4,

Les candidats devront adresser & la Direction de la- Fonction
Publique, dans un délai de dix jours 4 compter de la publication du
présent artété, un dossier comprenant ;

~ uné demande sur timbre, :

~ deux extraits de leur acte de naissan

— un certificat ¢e bonnes vie et mceurs,

—un extrait du casier judiciaire,

— un certificat de nationalité, R

- une copie certifiée confotme des titres et références présentés,

ART.S, "
Le concours aura lieu sur titres et références.

’ ART. 6.

Le jury sera composé comme suit : . »
Le Directeur de la Fonction Publique ou son représentant,
Président,

M.  Denis RAVERA, Directeur général du Département des
“Travaux Publics et des Affaires Sociales,

Louis BiANCHERI, Directeur de I'Officé des Téléphones,
Corinne LAFOREST de MINOTTY, Chargé de Mission au
Département des Finances et de I'Economie,

M L Pétﬁc.k BATTAGLIA, représentant . les fonctier;_naires
- auprés de la Commission Paritaire compétente,

ou Mine - Marie-Lyne DOYEN, suppléante, -

Mme
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. ART. 7.
Lo regrutement du candidat retenu seffectuera dans le cadre des
dispositions de Ja Joi n° 975 du 12 juillet 1975, susvisée, et de celles de
rotdonnaice du 30 mars 1865 sur le serment des fonctionnaires.

ART, 8.

Lo Sgrétaire Général du Ministére d'fitat et le Directeur de la
lme—‘liou Publique sont ghargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exéCutipn du présent arrété,

Fagt § Monaco, en 'Hétel du Gouvernement, le trente aofit mil
neul Rent quatre-vingt-dix.

Le Ministre I’Etat,
J. Aussen..

Arr@é Ministériel ne 90-416 du 30 aotit 1990 portant
Ouyeriure d'un concours en yue q‘u recrutement d'un
Qgent technique a I'Office des Téléphones.

Noys, Ministre d’Etat de la Principauté,

Y‘u. laloi e 975 du 12 juillet 1975 portant statut des fonctionnaires
de ' Rgq; )

Vu fordonnance souveraine no 6.365 du 17 aofit 1978 fixant les
conditigns dappication de fa loi ne 975, précitée ;

Vu 1z délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 juitles 1990 ; )

Amétons ;

ARTICLE PREMIER

Il ¢t ouvert un concours en- vue du recrutement dun agent
technque & 1'Office des Téléphones (catégorie C - indices majorés
exti®ymes 236/308).

ART. 2.

Les candidags 4 cet emploi doivent satisfaire aux conditions
SV pes :

> @y 4g¢ de 21 and au moins 3 la date de publication du présent
et qu « Journal de Monaco»,

~ &te de pationalité monégasque,
~ @&tye titlaire ¢’ un dipléme du premier cyclk del'enscighement du
SECOh d degre’
. jusiifier d'une bohne exFérienoe professionnelle en matidre de
méCynigue automobile et applications de mécanique générale.

ART. 3. .

U es candidats devront adresser 4 la Direction de la Fohction
Publique, dans un délai de dix jours 4 compter. de fa publication du
PreSen; arréte, yn dossier comprenant ; .

~ e demande sur timbre,

~ deux extraits de leur acte-de naissance, -

. yo extrait du casier judiciaire,

= yi certificat de nationalité, . :

= yne cOpie certifie conforme des titres et références présentés.

ART. 4.
e ¢onCours aura lieu sur titres et réferences.

o ArT. 5.
e jury sera composé comme suit :
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Le Directeur de 1a Fonction Publique ou son représentant,
Président, . N : :

M. Denis RAVERA, Directéur général du Départemem des

Travaux Publics et-des Affaires Sociales,

Louis BIANCHERI, Directeur de 1'Office des Téléphones,

Corinne LAFOREST de MINOTTY; Chargé de Mission au

Département des Finances et de 'Economie,

M. Frangois BASILE, représentant les fonctionnaires auprés
de la Commission Padtaire compétente.

Mme

ART. 6. o
Le recrutement du candidat retenu s'effectuera dans le cadre des
dispositions de {a loi ne 975 du 12 juillet 1975, susvisée, ¢t de celles de
P'ordonnance du 30 mars 1863 sur le serment des fonctionnaires.

ART. 7.

Le Secrétaire Général du Ministére '¢’Etat et l¢ Directeur de la
Fotiction Publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
'exécution du présent arrété. B

Fait 4 Monaco, en PHétel du Gouvernement, le trente aodt mil
neuf cent quatre-vingt-dix. ‘

Le Ministre d'Etat,
“J. AUSSEIL,

Arrété Ministériel ne 90-417 du 30 aotit 1990 poriant
ouverture d'un concours en vue du recrutement de
deux agents d’exploitation a I'Office des Téléphones.

NoUs, Ministre d’Btat de la Prificipauté, . . ,
4 1\.lu l:;\ loi n°975 du 12 juillet 1975 portant statut des fonctionnaires
e 'Etat ; i L
Vu Pordonnance souveraine n° 6,365 du 17 aofit 1978 fixdnt les
conditions d'application de la loi n° 975 susvisée ;
Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 juillet 1990 ;

Arrétons ¢

ARTICLE PREMIER .
il est ouvert un concouts en vee du recrutement de deux agents
d’exploitation 4 'Office des Téléphones (catégoric C- indices majorés
extrémes 241/330). )

. - ART. 2. i

Les candidats 4 cet emploi devront satisfaire aux conditions
suivartes :

1) étre Aigé de 21 ans au moins 11a date de publication du présent
arrété au « Journal de Monaco »,*

20) étre de natlonalité monégasjue, _ )

30) étre titulaire d’un dipldme du premier cycle de T'énseignerent
du second degié ou d'un dipldine technique ou justifier d'un fiveau
d'études correspondant d celui sanctionné par ces diplomes, -

49) justifier de bonnes connaissances de fa langue anglaise parlée,

59) présenter une expérience professionnelle dans le domaine de
Péxploitation d'un setvice de renscignements téléphoniques dans une
entreprise publique de t&lécommunications.

) AR 3. ' :
*- Sont également adinis 4 contourir du titre de Particle 7 de P'ordon-
narice souveraitie n° 6,365 du 17 acit 1978 précitée, les fonctionnaires
ot agents en fonction classés en catégorie quui, 4 défaut de remplir

fa condition d'aptitude prévue au concours, d’une durée minimale de
trois antiées dans une entreprise publigue de télécommunications,
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ART. 4.

Leg candidats devront adresser 4 la Direction de la Fonction
Pubfigue, dans un délai de dix jours & compter de-la publication du
présent arrété, un dossier comprenant: - -

- une demande sur timbre,

~ deux extraits de leur acte de naissance,

- un certificat de bonnes vie et meeurs,

- un 2xtrait du'casier judiciaire,

~ut certificat de nationalité,

- une copie certifiée conforme des titres et références présentés.

ART. 5.
Le concours auta licu sur titres et références,

ART. 6,
Le jury sera composé comme suit ;
Le Directeur de la Fonction Publique ou son représentant,
Président,
M. Denis RAVERA, Directeur ngénéral du Département des
Travaux Publics et des Affaires Sociales,
Louis BIaNCHERI, Directeur de 'Office des Téléphones,

Mme Corintie LAFOREST de MINOTTY, Chargé de Missionr au
Département des Finances et de 'Economie,
M. Frangois BASILE, représentant les fonctionnaires auprés
de la Commission Paritaire compétente.
ART. 7.

Le recrutement du candidat retenu s’effectuera dans le cadre des
dispositions de la loi n° 975 du 12 juillet 1975 susvisée et de celles de
Vordonnance du 30 mars 1865 sur le serment des fonctionnaires.

» ; . ARrr. 8. - . )

Le Secrétaire Général du Ministére d'Ftat et le Directeur de la
Fonction Publigue sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Fexécution du présent arréié.

Fait 4 Monaco,; ¢n PHotel du Gouversiement, le trente aoit mil
neuf cent quatre-vingt-dix.

Le Ministre d'Eta,
J. AUSSEIL.

Arrété Ministériel ne 90-418 du 30 aoilt 1990 portant
autorisation et approbation des statuts de la société
anonyme monégasque dénommée « L'IMMOBILIERE
RABATAU ». .

Nous, Ministre d’Btat de la Principauté, _

Vu la demande aux fins d’autorisation &t d’approbation des statuts
de la société anonyme monégasque dénommee « L’IMMOBILIERE
RABATAU» présentée par M. Edmond LEcOURT, Administrateur de
société, demeurant 6, Lacets Saint-Léon & Monte-Carlo;

Vu I'acte en brevet contenant les statuts de ladite société au capital
de 1.500.000 francs, divisé en 1.500 actions de |.000 francs chacune,
regu par Me J.-C. Rey, notaire, du 27 avril 1990 ;

Vu Particle 11 de l'ordonnance du 6 juin 1867 sur la police
générale ; : _

Vu Pordonnance du 5 mars 1895, modifiée par les ordonnances
des 17 septembre 1907, 10 juin 1909, Far les lois n® 71 du 3 janvier
1924, n° 2:6 du 27 février 1936 et par les ordonnances-lois e 340 du
11 mars 1942 et ne 342 du 25 mars 1942 ; 7

Vu la loi n° 408 du 20 janvier 1945 complétant Pordonnance du
5 mars 1895, notamment ep ce qui concerne la nomination, les
attributions et Ia responsabilité des Commissaites aux comptes ;-
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Vu I'ordonnance souveraine n° 3:167 du 29 janvier 1946 réglant
P’établissement du bilan des sociétés anonyines et en comimandite. par
actions ; . . T

Vu la délibération du Conseil de Gouvemement en date du -
18 juitlet 1990 ; ,

Arritons :

ARTICLE PREMIER : S
La société anonyme monégasque dénommée « L'IMMOBILIERE
RABATAU » est autorisée. =

ART. 2.

Sont approuvés les statuts de la société tels qu'ils résultent de Pacte
en brevet en date du 27 avril 1990.

ART. 3.

Lesdits statuts devront &tre publiés intégralement dans le « Jour-
nal de Monaco», dans les delais et aptés accomplissement des
formalités prévues par les lois n° 71 du 3 janvier 1924, ne 216.du
27 février 1936 et par 'ordonnance-loi n° 340 du 11 mars 1942.

ART. 4.

Toute modification aux statuts susvisés devra étre soumise &
I'approbation du Gouvernement. :

ART. 5.

En application des prescriptions édictées par larticle 32 de Pot-
donnance du 6 juin 1867 sur la police genérale concernant les
établissements dangereux, insalubres et incommodes, et pat Particle 4
de la toi ne 537 du {2 mai 1951 relative 4 Pinspection du travail, le
président du Conseil d’Administration est tenu de solliciter du
Gouvernement les autorisations prévues, préalablement 3 I'exercice
de toute activité commerciale et industriclle dans les locaux que fa
société se propose d’utiliser.

Les mé&mes formalités devront &tre accomplies a Voccasion dé tout
transfert, transformation, extension, aménagement,

ART. 6. ,
Le Conseiller dé Gouvernement pour les Finances et 'Econotnie
est chargé de l'exécution du présent arrété.
Fait 4 Monaco, en 'Hdtel du Gouvernement, le trente aofit mil
neuf cent quatre-vingt-dix.

Lé Ministre d'Etat,”
J. AusseIL, o

Arrété Ministériel ne 90-419 du 30 aoflt 1990 portant
autorisation et approbation des statuts de la société
anonyme monégasque dénommée « SOCIETE MOBL
LIERE ET IMMOBILIERE RABATAU» en abrégé
« SM.IR ». B ' ‘

Nous, Ministre d’Btat de la Principauté, . .

Vu la demande aux fins d’autorisation et d’approbation des statuts
de la société anonﬂe monégasque dénommée « SOCIETE MOBILIERE
ET IMMOBILIERE RABATAU » en abrégé « S.M.LR, » présentée par
M. Bdmond LeSourT, Administrateur de socité, démeurint 6,
Lacets Saint-Léon 3 Monte-Catlo ;

Vu I'acte en brevet contenant leg statuts de ladite société au capital
de 1.500.000 francs, divisé en 1.500 actions de 1,000 francs chacune,
regyu par Me J.-C. Rey, notaire, du 27 avril 1990 -

Vu Tlarticle 11 de ordonnance du.6 juin 1867 sur la police
générale ; s S ‘ .

e
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Vu Pordonnance du £ mars 1895, modifiée par les ordonnances
des 17 septembre 1907, 10 juin 1909, par les lois n° 71 du 3 janvier
1924, no 216 du 27 févricr 1936 et par lés ordonnances-lois ne 340 du
11 mars 1942 et no 342 du 25 mars 1942 ;

Vu la loi n° 408 du 20 janvier 1945 complétant I'ordonnance du
5 mars 1895, notamment én ce qui concerne la nomination,. les
attributions et la responsabilité des Commissaires aux comptes ;

Vu Pordonnance souveraine ne 3.167 du 29 janvier 1946 réglant
Pétablissement du bilan des sociétés anonymes et en commandite par
actions ; i

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 juillet 1990 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER
La société anonyme monégasque dénommée « SociETE Moss.
LIERE ET IMMOBILIERE RABATAU » en abrégé « S.M.LR. » est auto-
risée.

Arr. 2.

Sont approuvés les statuts de la société tels quils résultent de 'acte
en brevet en date du 27 avril 1990. :

ART. 3. ‘

Lesdits statuts devrort étre publiés intégralement dans le « Jous-
nal de Monaco», dans les delais et aprés accomplissement - des
formalités prévues par les lois no 71 du 3 janvier 1924, n° 216 du
27 février 1936 et par Pordotinance-loi ne 340 du 11 mars 1942.

ART. 4.
Toute modification aux statuts susvisés devia étre soumise a
Fapprobation du Gouvernement.

ART. 5.

En application des prescriptions édictées par l'article 32 de l'or-
donnance du 6 juin 1867 sur la policé générale concernant les
établissements dangéreux, insalubres et incommddes, et par article 4
de la loi no 537 du 12 mai*1951 refdtive & Pitspection du‘travail, le
président du Conseil d'Administration est tenu de solliciter du
Gouvernement les aulorisations prévues, préalablement a Pexercice
de toute activité commeiciale et industrielle dans les locaux que la
société se propose d'utiliser. .. s . .

Les mémes formalités devront étre accomplies & 1’occasion de tout
transfert, transformation, extension, aménagement. - -

ART. 6.
Le Conscifler de Gouvernement pour les Finances el I'Economic
est chargé de-Uexécution du présent arrété.
Fait 4 Monaco, en 'Hdtel du Gouvernement, le trente ao(it mil
neuf cent quatre-vingt-dix.

Le Ministre d"Eta,
J. AUSSEIL.

Arrété Ministériel n> 90-420 du 30 aoit 1990 autorisant
la modification des statuts de la. soclété anonyme
monégasque dénommée « ETABLISSEMENTS VER-
RANDO ». o - b

Nous, Ministre d’Btat ‘de la Principauté, ST

Vu fa demande présentée par les dirigeants de la société anonyme
monégasque dénommée « ETABLISSEMENTS VERRANDO » agissant en
vertu des pouvoirs 4 cux confiés par lassemblée générale extraordi-
naire des actionnaires de ladite société ; ,

Vit le procés-verbal d¢ ladite assemblée générale extraordinaire
tenue 4 Monaco, le-27 mars 1990 ;

Vu les articles 16 et 17 de Pordonnance du 5 mars 1895 sur les
sociétés anonymes et en commandite par actions, modifiés par Ja loi
?;47! du 3 janvier 1924 et par Pordonnance-loi n° 340 du 11 mars

2, ’

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 juillet 1990 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER
Sont autorisées les modifications :

—de l'article ler des statuts relatif 4 la dénomination sociale qui
devient ¢ « ETABLISSEMENTS VERANDO » ;

- de l"article 2 des statuts (objet social) ;

- de Particle 5 des statuts ayant pour objet de porter le capital
social de la somme de 250.000 francs 4 celle de 1.200.000 francs ;

- de tarticle 6 des statuts (actions) ;
—de Particle 1S des statuts (asserublées) ;

résultant des résolutions adoptées par I'assemblée générale extraordi-
naire tenue le 27 mars 1990.

ART. 2.

Ces résolutions et modifications devront étre publiées au « Journal
de Monaco » aprés accomplissement des formalités prévies par le
troisiéme alinéa de Particle 17 .de I'ordonnance du 5 mars 1895,
modifié par I'ordonnance-loi n° 340 du 11 mars 1942, susvisée.

ArT. 3.

Le Conseiller de Gouvernement pour les Finances et I'Economie
est chargé de 'exécution du présent arrété,

Fait 4 Monaco, en I'Hotel du Gouvernement, le trente aofit mit
neuf cent quatre-vingt-dix. :

Le Ministre d’Eiat,
J. AusseiL,

Arrété Ministériel ne 90-421 du 30 aofit 1990 établissant
la liste des personnes susceptibles d'éire appelées a
siéger en qualité de jurés au Tribunal Criminel.

Nous, Ministre d'Btat de la Principauté,

Vu la Constitution du 17 décembre 1962 ;

Vu Perticle 269 du code de procédure pénale ;

Vu la foi ne 783 du 15 juillet 1965, modifiée, portant organisation
judiciaire; - ‘

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 juillet 1990 ;

Arréions :

: ARTICLE PREMIER
_La Hste des personnes appelées A siéger, par tirage au sott, au
Tribunal Criminel comme jurcs, st arrétee ainsi qu'il suit pour une
période dé trois ans :

Mie ARDISSON Rosette, épouse CLAVE,
Mile BASTIEN Héléne, :
Mmes  BONSIGNORE Francifie, épouse BLANCHY,

BOURELLY Agnés, épouse ENRICI,
CELLARIO Nicole, &pbuse CIAls,
CHIARELLO Josette; épouse MULLOT,
Conre Christine, épouse MOUROU,
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CURRENO Véronique, épouse KSOURL, -~ posséder.une expéﬂcnoe professwnneilc én matlére de ténue et de
DitTLoT Michéle, épouse VAN KLAVEREN, gestion des dossiers: méducaux
FaBre Michéle, épouse BULARD,
Mile FIsSORE Annick Le didstes destont dART 32‘ o Gl B u
. ; s candidates devfont adresser & la Direction de a’ Fonction
Mmes ﬁf;;‘,’ff‘(‘;’hg‘s},‘;‘k;‘ee;gﬁ;‘esi.';‘,{‘,{N‘ Publ_lque dans les dix jours de la publication du présent arrélé, un
MARCARINO Mircille, épouse PASTORELLI, dossier comprenant :
PALLANCA Claudine, épouse XHROUET, - une demande sur mnbre,
MM. BoissoN Christian, —~denx extraits de 'acte de naissance,

CAVALLARI Jean-Michel,
DoraTo Alain,
GAMERDINGER Charles,
GsTALDER Christian,
GUAITOLINT Alfred,
IMPERT! Patrice,
LAVAGNA Pierre,
MaRrsaN Georges,
MARTINI René,
MONTERASTELLI René,
Picco Laurent,
RAPAIRE Jean-Louis,
REALINI Joseph,
ScorsoLio Gérard.

ART. 2.
Une ampliation du présent arrété sera adressee au Directeur des
Services Judiciaires.

Fait 2 Mondco, en I'Hétel du Gouvernement, le trente aoit mil
neuf cent quatre-vingt-dix.

Le Ministre d'Etat,
J. AUSSEIL.

Arrété Ministériel ne 90-422 du 30 aofit 1990 portant
ouverture d’un concours en vue du recrutement d'une
sténodactylographe a la Direction de I'Action Sani-
taire et Sociale { Inspection Médicale des Scolaires et
des Sporlifs).

Nous, Ministre d'Etat de la Principauté,

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statul des fonctmnnalres
de I'fitat ;

Vu l'ordonnance souveraine n° 6.365 du 17 aoiit 1978 fixant les
conditions d’application de la loi ne 972 du 12 juillet 1975, susvisée ;

Vu la délibération du Consenl de Gouvernement en date du
25 juillet 1990 ;

Arrétons-:

ARTICLE PREMIER

il est ouvert un concours en vue du recrutement d’une sténodacty-
tographe 4 la Direction de I'Action Sanitaire et Sociale (Inspection
Médicale des Scolaires ¢t des Sportifs) (categone C - indices majorés
extrémes 235/307).

ART. 2,

Les candidates 4 cet emploi devront Sansl“aue aux cofiditions

suivantes :
— &tre de nationalité monégasque,

- étre Agée de 21 ans au moins 4 la date de publication de Parrdté
portant ouverture de concours au « Jounal de Monaco »,

~ étre titulaire du baccalauréat su'd’un dipléme équivalent,

--un certificat de bonnes vie et meeurs,
- un certificat de nationalité,
- uft extrait du casier judiciaire,

— une copie cettifite conforme des diplomes, titres et références
présentés.

ART. 4,
Le concours aura lieu sur titres et références.

ART. 5.
Le jury de concouts sera composé comme Suit :
MM. le Direciéur de la Fonction Publique, ou son rcprésen~
tasit, Président,
Maurice GAZIELLO, Dn-ectcur de I'Action Samtalre et
Sociale,
Rene-GeOrges PANIZZI, Chargé de Missmn au Dépar-
tement de Plntéricur,
Corinhe LAFOREST dé MINGTTY; Chargé de Mission au
Département des Finances et de © Economie,

.Michele Risant, représemant des fonctionnaires auprés
de fa Commission Patitaire compétente, ou sa sup-
pléante, Mme Brigitic Fitwer

ART, 6.

- Le recrutement s'efT ecluéra ‘dans le cadre des dnsposmons de la loi
ne 975 du 12 juillet 1975, susvisée, et'de celles de Pordonnance du 30
mars 1865 sur [e serment des fonctionnaires, . }

Mmes

JART. 7.

Le Secrctalre Général du Mmlstére d Etat et-le Directeur: de la
Fonction Publique sont chargés, chacun en ce qu: le: concerne de
Pexécution du présent arété. 3

Fait & Monaco, en I'Hbtel du Gouvernemeht le trente a0t mil
neuf cent quatre-vingt-dix.

Le Ministre Prar,
J. AUSSEIL.

Arrété Ministériel no 90-423 du 30 aodt 1990 autorisant
un pharmacien & pratiquer son art,

Nous, Ministre d'Biat de la Principaulé,

Vu la toi ne 1.029 du-16 juiliet 1980 sur fa pharmacie ;

Vu larrété mlﬂlStCI‘!“l n°,804560 du 17 novembre 1980 autorisant
un pharmacien a pratiquer son art ;

Vu Parrété ministérie]l no 96-218 du 2 mai 1990 auterisant la
« 8. AiM. EUROPHTA » 1 exercer sés activités ;

Vu la requéte formulée par la « S.A.M. EUROPmA »;

Vu.les avis émis par le Directeur de l’Acuon Samtalre et Sociale
et par lé Conseil de ’Ordre des Pharmaciens ;

VYula délibération’ du Consell de Gouvemement en “date du
25 juillet 1990 ;
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Arrbtons
ARTICLE PREMIER

M. Alain SiriTo, Pharmacien, est autorisé A exercer son art &
Monaco, en qualit¢ de pharmacien-assistant, prés la «S.AM.
EUROPHTA ».

ART. 2. .-

L'arrété ministériel n® 80-560 du 17 novembre 1980, susvisé, est
abrogé.

ART, 3.

Le Conseiller de Gouvernement pour Plntéricur est chargé de
lexécution du présent arrdté,

Fait 4 Monaco, en 'Hdtel du Gouvernement, le trente aoft mil
neuf cent quatre-vingt-dix,

Le Ministre d'Etai,
1. AUSSEIL.

Arrété Ministériel ne 90-424 du 30 aotit 1990 modifiant
les dispositions relatives a l'exécution dz tranchées et
a la pose ou lentretien de canalisaiions dans le
domaine public.

Nous, Ministre d’Etat de Ia Principauté,

Yu Pordonnance-loi ne 674 du 3 novembre 1959, concernant
I’Utbanisme, la Construction et la Voitie, modifiée par la loi ne 718
du 27 décembre 1961 ;

Vu "ordonnance souveraine n° 3.647 du 9 septembre 1966 concer-
nant I'Urbanisme, la Construction et'la Voiric ;

Vu Parrété ministériel ne 63-170 du 10 juillet 1963 - refatif &
Pexécution de tranchées et 4 la-pose ou Verntretien de canalisations
dans le domaine public ; :

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
25 juiliet 1990 ; - '

Arrétons :

ARTICLE PREMIER
L’article 2, 29), de 'arrété ministériel n° 63-170 du 10 juillét 1963
est modifié ainsi qu'il suit : o o
«29) - Etre adressées au Directeur du Service de['Urbanisme et de
la Construction et déposées 4 ce Service. »

ART, 2.

Aux drticles 7 a_linéa 2,' 8.alinéa 3, 11 et 14 de Parrété ministériel
11° 63-170 du 10 juillet- 1963, les termes « Service de I'Urbanisme et de

la Construction» se substituent 4 ceux de « Service des Travaux .|

Publics ».

o ART. 3. .
L’article 9 de arvété ministériel ne 63-170 du 10 juillet 1963 est
modifié ainsi qu'il suit:

« ARTICLE 9. - Les travaux visés aux paragraptes { et 2 de Particle
précédent ne pourront &tre autorisés penidant les périodes suivantes :
«-du ler au 10 janvier; ' - ) : :

«~ du dimanche des Rameaux jusqu’au 15 septeribre

«~du 15 au 20 novémbre; ’ i

«—du 20 au 31 décembre. » . e

Les périodes énumérées 4 Patticle 9 ainsi modifié seront prises en
compte & dater du ler janvier 1991, ) : .
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: ART. 4,
L'article 10 de P’arrété ministériel ne 63-170 du 10 juillet 1963 est
modifié comme suit : i

« ARTICLE 10, - Les autorisations d’ouverture de tranchées sont
délivrées par le Directeur du Serviceé de PUrbanisme et de la Construc-
tion qui pourra prescrire, si besoin est, Pexécution des travaux sans
discontinuité de g heures & 22 heures. et méme la noit. »

ART, §. :

L’article 13 de 'arcété ministériel ne 63-170 du 10 juillet 1963 est
modifié ainsi qu'il sult : :

« ARTICLE 13. - Lotsque les travéux de pose, de modification ou
de réparation de cahalisations feroat apparaitre des canalisations
préexistantes devenues sans usage, le Directeur du Service de I'Urba-
nisme et de la Construction pourra prescrire, au propriétaire ou 4
Putilisateur, leur dépose immeédiate. »

ART, 6.

Larticle 16 de I'arrété ministériel n° 63-170 du 10 juillet 1963 est
remplacé par les dispositions suivantes :

« ARTICLE 16. - Lorsque lesdits travaux comporteront un retard de
plus de 48 heures sur e planning approuvé, le permissionnaire devra
appliquer les dispositions qui Jui auront &€ prescrites par le Direcleur
du Service de I"Urbanisme et de la Construction pout rattraper le
retard (angmentation du nombre des ouvriers, emploi de moyens
mécaniques, etc.). »

« Si cette injonction n’a pas regu d’application dans les 24 héures,
le Directeur du Service de l‘ﬂrbanism‘e et de la Cotistruction prescrira
les mesures d’accélération hécessaires a l'entreprise chargée des tra-
VAUux. »

« Le recouvrement des dépenses supplémentaires occasionnées par
cette infervention seta poursuivi aupres du’ perintissionnaire par les
soins de ’Administration des [Domaines.»

ArT. 1.

Le Conseiller de Gouvernetnent pour les Travaux Publics et les
Affaires Sociales est charge de Pexécution du présent atrété,

Fait 4 Monaco, en 'Hotel du Gouvernement, le trente aodt mil
neuf cent quatre-vingt-dix.

Le Ministre d'Efat,
J. AUSSEIL.

Arrété Ministériel no 90-425 du 30 aofit 1990 autorisant
la modification des staiuts de la société anonyme
monégasque dénommée « WELLCOME TRAVEL TEAM
S.AM. » (WTT.)}.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauts,

Vu la demande présetée par les dirigeants de la société anortyme
monégasque dénommée «WEL.COME TRAVBL Team SAM.»
(W.T.T.) agissant en vertu des pouvolts 4 euix confiés par Passemblée
générale extraordinaire-des actiortigires de ladite société ;

Yu le procés-verbal de ladite assemblée générale extraordinaire
tenue 4 Monaco, le 1S janvier 1990 ;

Vu les articles 16 et 17 de Pordonnance du 5 mars 1895 sur les
sociétés anonymes et en commandite par actions, modifiés par la loi
n‘°4721 du 3 janvier 1924 et par l'otdonnance-ioi n° 340 du i1 miars
1942 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
25 juillet 1990 ; :
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Arrdtons :
ARTICLE PREMIER
Est autorisée la modification :
~de Particle 3 des statuts (objet social) ;

résultant des résolutions adogtécs par Passemblée générale exiraordi-
naire tenuc le 15 janvier 199

ART, 2.

Ces résolutions ¢t modifications devront étre publiées au « Journal
de Monaco » aprés accomplissement des formalités prévues par le
troisiéme alinéa de P'article 17 de Pordonnance du § mars 1895,
modifié par Pordonnance-loi n® 340 du 11 mars 1942, susvisée.

ArT. 3.

Le Conseiller de Gouverncment pour les Finances et I’Economie
est chargh de 'exécution du présent arrété.

Fait # Monaco, en 'Hotel du Gouvernemient, le trente aoft mil
neuf ceni quatre-vingt-dix.

Le Ministre d'Erat,
J. AUSSEIL.

Arrété Ministériel ne 90-426 du 30 aoitt 1990 abrogeant
Uarrété ministériel ne 89-569 du 27 octobre 1989,

Nous, Ministre d'Etat de la Principauté,

Vu ta 0i n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des fonctionnaires
de I'Ftat ; »

Vu Pordonnance souveraine n° 6,365 du 17 aofit 1978 fixant les
conditions d’application de 1a loi ne 975 du 12 juillet 1975, susvisée ;

Vu l'ordolinance souveraine ne 8.335 du 28 janvier 1986 portant
nominaticn d’un inspecteur de police ;

Vu I'arrété ministériet n° 89-569 du 27 octobre 1989 piacam an
inspecteut de police en position de disponibilité ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
ler aoflt 1990 ;

Arsétons ;

ARTICLE PREMIBR
Les dispositions de Parrété ministériel 1m0 89-569 du 27 octobre
1989, susvis¢, sont abrogées. . ;

ART. 2.

Le Secrétaire Général du Ministére d'Etat et le Directeur de la
Fonction Publique sont chargés, chacun en ce qui le copcprne, de
Pexécution du présent arrété,

Fait & Monaco, en 'Hétel du Gouvernement; le trente doﬁt mil
neuf cent guatre-vingt-dix.

Le Ministre d’Etat,
). AussEIL.

Arrété Ministériel ne 90-427 du 30 aofit 1990 portant
ouverture d’un concours en vue du recrutement de
onze agents de police.

Nous, Ministre d'Etat de T Pnncmauté .

Vﬁu ta loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des foncuonnalres
de I'Etat ;

VYu Vordonnance souveramc n° 1.730 du 7 mai 1935 rendant
exécutoire la Convention franco-monégasquc relative aux emplois
publics ;

Vu Pordonnance sotiveraine ne 6,365 du.17 aolit 1978 fixant les
conditions d’application de la loi n® 975 du 12 juillet 1975, susvisée ;

Vu la délibération du Conscil de Gouvernement en date du
ler aodit 1990 ;

Arrétons !

ARTICLE PREMIER

I est ouvert un concours én vue du recrutement de onze agents de
police 4 la Direction de la Sfireté Publique (catégorie C - indices
majorés extrémes 250-385).

ArT. 2.

Les candidats 4 ces emplois devront sahsralre aux conditions
suivantes :

- &tre Agé de 21 ans au moins et de 30 ans au plus 4 la date de la
publication du présent arr§té au « Jousnal de Monaco » ;

— justifier d'un niveau de formation correspondant &
premier cycle de I'enseignement secondaire ; .

— avoir une taille minimum de 1,80 m nu-pieds ;

— avoir un poids minimum représentant en kilos le nombre de
centimétres au-dessus du métre diminué de 7 et un poids maximum
égal au nombre de centimétres au-dessus du métre ;

— avoit, sans aucune qorrect:on par des verres, une acuité visuelle
au moins égale 4 15 dxxxémes pour lés deux yeux, sans que P'acuité
minimale, pour un il puisse éire inféricure & 7 dixiémes ;

— avoir satisfait, le ¢as échéant, a leurs obligations mlht_aires H

~ &tre titulaires du permis de conduire B ;

— justifier, fors de la prise de fonctions, dune risidence 4 Monaco
ou dans une commune distante de 15 km de Monaco ;

~ les candidats ayant échoué deux fois & un concours d'agents de
police ne pourront bénéficier de la possibilité de Fresenter une
nouvetle fois les épreuves d’admission d 1a Sfireté publique

la fin du

ART, 3.

Conformément 4 la [égislation en vigueur, la pnonté & empton sera
réservée aux candidats de natlonaltté monegaSqu& U

ART. 4.

Les candidats adresseront d la’ Direction de-la Sireté Publique,
dans les dix jours de la publication du présent arrété au « Journa de

Monaco » une demande manuscrite sur papler libre qu1 devra etrc_

accompagnée des piéces suivantes :

—une note individuelle de renseignements fournie par Ia Sﬂreté
Publique ;

— une fiche individuelle d’stat-civil pour les céhbatalrw, une !’ che
familiale d’état-civil pour les candidats marlés3 ' -7 -

- un certificat médical Captitude &tabli par un medccm et datant
de moins de trois mois; ;.

- un certificat médical établi par-un médecin spécialiste attestant
Paptitude visuelle chiffrée de chaque il sans aucuie correction ;

~un builetin n° 3 du casler judiciaire ;

- une photocopxe des diplémes, ou attestation de Jushﬁcauon d'un
niveau de formation correspondant d la f n du _premier’ cycle de
Periseignement secondairte ;

- ine phoiocople récto et verso, du’ perrms dé:. condu)re les
véhicules automobiles, catégorie “B™;’
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- une photocopie de la carte du service national ;

- yine photocopie du certificat de visite médicale établi par I'Auto-
rité Militaire avant leur rztour 3 la vie civile (SIGYCOP) ;

- une photographic en pied ; “

- un certificat de nationalité.

ART. 5.

Un concours, dont la date sera fixée ultérieurcment comprendra
les épreuves suivantes notées sur 20 points :

~une rédaction sur un sujet d’ordre général (coefficient 4)

~une sérfe de tests écrits fortant sur les connaissances acquises,
sur les aptitudes fondamentales 4 la fonction ef sur la capacité de
réflexion et de décision des candidats (coeflicient 2) ;

Seuls les candidats ayant obtenu la moyenne de 12/20 sur 'ensem-
ble des épreuves écrites seront admis 4 subir les épreuves suivantes
—une interrogation d'histoire et de géographie (coefficient 2) ;

— des épreuves physicues (coefficient 1), comprenant :
— unc course de 400 m,
- un Jancer de poids,
—un grimper 4 la corde,
- une épreave de natation (50 m),
—une épreuve de tir au pistolet.
Pour les épreuves physigues une note inférieure 4 la moyenne (10)
sera éliminatoire. .
_~ une épreuve de présentation comprenant une conversation avec
le jury sur un sujét d’ordre général (coefficient 4).
Seront admis au concours, dans la lirnite des postes a poutvoir, les
candidats ayant obtenu [a moyenne tequise.

ART. 6.
Le jury d’examen sera composé comme suit :

MM. Pietre QuiLict, Directeur de la Streté Publique, repré-
© gentant'le Directeur de'la Fonction Publique, -
René-Georges PANtzz),; Chargé de Mission au Dépar-

fement dé lntérieur,

Maurice BorLoz, Conseilier 4 la Cour d’Appel,
Maurice ALBERTIN, Commissaire divisionnaire, Chef
de la Police Urbaine,

Denis VarINOT, Agent de police, représentant la
Commission Paritaire compétente. !

ART. 7. .

Les nosinations interviendront dans les conditions prévues par
I'ordonnhance souveraine du 30 mars 1865 sur le sérment des fonction-
naites et la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des fonctionnai-
res de PEtat. :

) . ART. 8, )

Le Secrétaire Généal du Ministére d’Etat et le Directeur de la
Fonction Publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Vexécution du présent arrété, .

Fait 4 Monaco, en PH6tél du Gouvernement, le trente aofit mil
neuf cent quatre-vingt-dix.

Le Ministre d'Etat,
J. AUSSEIL.

P

Arrété Ministériel n° 90-453 du 30 aoiit 1990 admettant
une institutrice en position-de disponibilité.
" Nous, Ministre d'Etat de la Principauté, .. .. .

-i\%u la loi n° 975 du (2 juillet 1975 portant statut des fonctionnaires
de I’Btat ; : ' : ’ :

Vu Pordonnance souveraine ne 6365 du 17 aofit 1978 fixant les
conditions d’application de la lof n° 975 du 12 juillet 1975, susvisée ;

Vu lordonnance souverdine n° 8.756 du 21 novembre 1986
portant nomination d’une Instituiricé dans les établissernents scolalres
de la Prircipauté ; i

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du

{er aodt 1990 ;
Amrétons :

ARTICLE PREMIER

Mme Jacqueline GINOCCHIO, née JACINTI, Institutrice dans les
établissements scolairés de la Principauté, est, sur sa demande, placée
En p?;‘i)t(i]on de disponibilité, pour une année, a compter du 17 septemn-

re )

ART. 2.

Le Secrétaire Général du Ministére d’Btat et te Directeur de fa
Fonction Publique sont chargés, chacun ¢n ce qui 16 concerne, de
I'exécution du présent argéte. :

Fait 4 Monaco, ¢n 'Hotel du Gouvernement, le trente aofit mil
neuf ceni quatre-vingt-dix.

Le Ministre d’Etat,
J.oAussElL -

Arrété Ministériel ne 90-454 du 30 aofit 1990 fixant le
taux horaire de allocation d'aide publique pour
privation partielle d’emploi et des plafonds mensuels
de ressources pour en benéficier. '

Nous, Ministte d’Eitat de la Principauté,

"Vu la foi ne 871 du 17 juillet 1969 instituant des allocations d'aide
publiguz en faveur des travailleurs privés momentanément et involon-
tairement d'emploi, modifiée ; D

Vu Pordonfiance: souveraine n® 4.409 du 21 {évrier 1970 Fo.‘lam )
application de la loi ne 871 du 17 juillet 1969, susvisée, modifiée ;

Vu Paredté ministériel ne 70-247 du 13 juillet 1970 portant fixation
du taux de l'allocation d'aide publique aux travailleurs privés momen- .
fanémert et involontairement d’emploi et des plafonds de ressources
pour en bénéficier, modifié ;

Vu la délibération’ du Conseit de Gouvernement en datz du
ler aoflit 1990 ; k

Arrétons :

ARTICLE PREMIER
Le taux.horaire de I'allocation d’aide publique pour privation
partiell: d’emploi est fixé & 10,322 4 comper du ler juilfet 1990.

ART. 2.

Lesplafonds mensuels de ressources pour bénéficier de Pallocation
ur privation partielle d’emplol, sont fixés comme suit, & compter du
er juillet 1990 _— =

~travailleurs seuls ... PR s 7;940,00 F
~ travailleuts avec une ou deux persohnes 4 charge .... 873400 F

— travdilleurs avec trols personnes ou plus 4 charge ... 9.526,00 F
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ART. 3.

Le Conscilter de Gouvernement pour les Travaux Publics et les
Affaires Sociales et le Conseiller de Gouvernement potr lés Finances
et I"Economie sont chargés, chacun en c¢ qui le concerne, de Pexécu-
tion du présent arrété.

Fait 4 Monaco, en 'Hétel du Gouvernement, le trente aoQt mil
neuf cent quatre-vingt-dix. :

Le Ministre d’Etat,
J. AUSSEIL.

Arrété Ministériel ne 90-458 dit 30 aofit 1990 portant
autorisation el approbation des statuts de la société
anonyme monégasque dénommeée « TRoIS R INTER-
NATIONAL S.AM. ».

Nous, Mirnistre d’Etat de la Principauté,

Vu la demande aux fins d’autorisationet d’approbation des statuts
de la société anonyme monégasque dénommée « TROIS R INTERNA-
TIONAL S.A.M.» préseniée par M. René RAIMONDO, commetgant,
demeurant « Les Ligures », 2, rue Honor¢ Labande 4 Monaco ;

Vu Pacte en brevet contenant les statuts de ladite société au capital
de 1.000.000 de francs, divisé en 1.000 actions de 1.000 francs cha-
cune, recu par M¢ J.-C. Rey, nofaire, le 33 juillet 1990 ;

Vu Particle 11 de I'ordonnance du 6 juin 1867 sur la police
générale ; ‘

Vu l'ordonnance du 5 mars 1895, modifiée par les ordonnances
des 17 septembre 1907, 10 juin 1909, par les lois n° 71 du 3 janvier
1924, n° 216 du 27 février 1936 et par lés ordonnances-lois n° 340 du
11 mars 1942 et n° 342 du 25 mars 1942 ;

Vu la loi n° 408 du 20 janvier 1945 coniplétant Fordonnance du
5 mars 1895, notamment en ce qui concerne -la nomination, les
attributions et la responsabilité des Commissaires aux comptes ;

Vu 'ordonnance souveraine n° 3.167 du 29 janvier 1946 réglant
I'é1ablissement du bilan des sociétés anonymes ct en commandite par
actions ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
ter aofit 1990; o

Arrétons :

ARTICLE PREMIER

La société anonyme mqn;‘:gaSque dénommée « TroIS R INTERNA-
TIONAL S.A.M. » est autorisée,

ART. 2.

Sont approuvés les statuts de la société tels qu'ils résultent de l'acte
en brevet en date du 30 juillet 1990.
! I

ARt 3,

Lesdits statuts devront étre gubliés intégralement dans le « Jour-
nal de. Monaco », dans les delais et apris accomplissement des
formalités prévues par les 1ofs n° 71 du 3 janvier 1924, no 216 du
27 février 1936 et par 'ordonnance-loi ne 340 du 11 mars 1942,

ART. 4,

.- Toute modification aux statuts susvisés-devra &tre soumise &
P'approbation du Gouvernement. . ‘ .

ART, 5,

En application des prescriptions édictées par Particle 32 de l'or-
donnance du 6 juin 1867 sur la police générale concernant les
Stablissements dangereus, insalubres et incommodes, et par I'article 4
de s loi n° 537 du 12 mai 1951 relative & Pinspection du travail, e
président du Conseil d’Administration est tenu de solliciter du
Gouvernement les antorisations prévues, préalablement 4 P'exercice
de toute activité commerciale et industrielle dans les locaux que la
société se propose d’utiliser. : ’

Les mémes formalités devront étre accomplies & I'occasion de tout
transfert, transformation, extension, aménagement.

ART. 6.

Le Conseiller de Gouvernement pour les Finances et I'Economie
est chargé de Pexécution du présent arrété.

Fait 4 Monaco, en ’'Hdtel du Gouvernement, le trente aofit mil
neuf cent quatre-vingt-dix.

Le Ministre d'Eiat,
J, AUSSEIL.

Arrété Ministériel n° 90-459 du 30 gotli 1990 autorisant
la modification des statuts de la société anonyme
monégasque dénommée « AZUR TRADING COMPANY
S.A. » en abrégé « AT.C. », ‘

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté, °

Vu la demande présentée par les dirigeants de la société ahonyme
monégasque dénommée « AZUR TRADING COMPANY S.A. » en abrégé
« A.T.C. » agissant en veriu des pouvoirs 4 cux confiés par Passem-
biée générale extraordinaire des actionpaires de ladite société ;

VYu.le procés-verbal de ladite assemblée générale extraordinaire
tenue 4 Monaco, le 2 novembre 1989 ; v

Vu les articles 16 et 17 de Pordonnance du 5 mats 1895 sur les
sociétés anonymes et en conmandite par actions, modifiés par la loi
n° 71 du 3 janvier 1924 et par I'ordoniiance-loi n° 340 du 11 mars
1942 ; Pl . .

Vu la déiibération du Conseil de CQouvernement en date du
ler aofit 1990 ; '

Arrétons :

. ARTICLE PREMIER
Est autorisée la- modification :
—de Particle 3 des statuts (objet social) ;

résultant des résolutions adoptées par assembiée générale extraordi-
naire tenue le 2 novembre 1985.

T ART. 2. S ,
_ Ces résolutions et modifications devront tre publiées au « Journai
de Monaco » aprés accomplissemént des formalités prévues par le

troisiéme alinéa deé:Particle. 17 de V'ofddnnatice. du 5 mars 1895,
modifié par 'ordonhance-loi ne 340 du 11 mars 1942, susvisée.: - ::
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ART. 3.

Le Conseiller de Gouvernement pour les Finances et 'Economie
est chargé de Pexéeution du présent arrété.

Fait 4 Monaco, en I'Hatel du Gouvememem le trente aoﬁt mil
neuf cent quatre—vingt-dlx

Le Ministre d'Eiat,
J. AUSsEIL.

Arrété Ministériel ne 90-460 du 30 aodit 1990 autorisant
la modification des statuts de la société anonyme
monegasque dénommée « B.S.I. GERANCE INTERNA-
TIONALE ».

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la demande présentée gar les dirigeants de la société anonymc
monégasque dénommée « B.S.I. GERANCE INTERNATIONALE» agis-
sant enverfu des pouvoirs & cux confiés par I'assemblée générale
extraordinaire des actionnaires de ladite société ;

Vu le procés-verbal de ladite assemblée générale extraordinaire
tenue 4 Monaco, les 28 mai 1990 ;

Vu les articles 16 et 17 de Pordonnance du 5 mars 1895 sut les
sociétés anonymes ef en commandite par actions, modifiés par ta loi
ne 71 du-3 janvier 1924 et par Pordonnance-ioi ne 340 du 1! mars
1942 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement ‘en date du
fer aofit 1990 ; :

Arrdtons :

ARTICLE PREMIER
Sonl auforisées les modifications :
~de Particle 3 des statuts (objet social) ;

—de Tarticle 5 des statuts ayant pour objet de porter le capital
social de fa somme de 10 miilions de francs a celle de 25 millions de
francs ;

résultant des résolutions adoptées par 'assemblée générale extraordi-
naire tenue le.28 mai 1990.

ART. 2.

Ces résolutions et modifications devront étre publiéesau « Journal
de Monaco » aprés accomplissement des formalités prévues par le
roisiéme alinéa de Particle 17 de Pordonnance du 5 mars 1895,
modifié par Pordonnance-loi ne 340 du 11 mars 1942, susvisée.

ARrT. 3.

Le Conseilier de Gouvernement pour les Finances et I'Econotnie
est chargé de Pexécution du présent arrété.

Fait & Monaco, en PHatel du Gouvemement le trente aoiit mit
neuf cent quatre-vmgt ~dix.

Le Minisire d'Etat;
J. AUSSEIL.

Arrété. Ministériel ne 90-461 du 30 aoiit 1990 autorisant
la modification des statuls de la sociéte anoriyme
monégasque dénommée « FAMILA. ».

Nous; Mitiistre d’Etat de la Principauté,

Vu la demande présentée par les dmgeants de la société anonyme
monégasque ‘dénommée « FAMLLA. » agissanit en vertu des pouvoirs
4 eux conliés par 'assemblée générale extraordinaire des actionnaires
de ladite societé ;

Vu le proces-verbal de ladite assemblée générale extraordmaxre
tenue 4 Monaco, le 6 juin 1990 ;

Vu les articles 16 et 17 de lordonnance du 5 mars 1895 sur les
sociétés anonymes et en cormatidite par actions, modifiés par la loi
1!1"471 du 3 janvier 1924 et par Pordomnance-loi n° 340 du 11 mars

942 ;

. Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
ler aofit 1990 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER
Sont autorisées :

- la modification de I article ler des statuts relatif 4 ia dénomma-
tion sociale qui devient : « ESCADA MONTE-CARLO S.A.M. »;

—la modification de Particle 5 des statuts ayant pour objet de
tter le capital social de la somme de 600.000 francs 4 celle de
0 millions de francs ; . )

- la modification:de | amcle 6 des statuts (actlons),

— la modification de Particle 10 des statuts (durée deés fonctions des
administrateurs) ;

~ la modification de l artacle 11 des statuts (conseil d’administra-
tion) ; (.
—~la modlﬁcatxon de !’article 13 des statuts (assemblées générales) ;
—la modification de 'article 16 des statuts (année sociale) ;
~ la refonte des statuts ;

résuitant des résolutions adoptées par 1’assemblée générale éxtraordi-
naire tenue le 6 juin 1990.

ART. 2.

Ces resoluuons et modifications devront étre publiées au« Journat
de Monaco » aprés’ accomplissement des formalités prévues par le
troisiéme alinéa de Pdrticle 17 de’Pordotinance du”5 mars 1895,
modifi¢ par Pordonnance-loi n° 340 du |} mars 1942, susvisée.

ART. 3.
Le Conseiller de Gouvernement pour les Fmances et 'Economie
est chargé de l'exécution du présent arrété.

Fait 4 Monaco, en 'Hbtel du:Gouvernement, le trenté aofit mll
neuf cent quatre-vmgt ~dix.

Le Ministre d'Etat,
J. AUSSEILL.

Arrété Ministériel ne 90-462 du 30 aotit {990 autorisant
la modification des statuts de la société anonyme
monégasque denommée « SOCIETE ANON}’ME Mon4-
CAIR » en abregé « MONACAIR S. A M »:

Nous, Mnmstre & Etat de la Pdncxpaxté

Vi Ia démande présentée par lés dirlgeants de la socibté anonyme
monégasque dénommée « SOCIETE ANONYME MONACAIR » en abré,
« MONACAIR S.A.M. » agissant en vertu des pouvoirs-d eux confi %s
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par I'assemblée générale extraordinaire des actionnaires de ladite
SOC) H .

Vu le procés-verbal de ladite assemblée générale extraordinaire
tenue 4 Monaco, le 27 juin 1990 ;

Vu les articles 16 et 17 de I'ordonnance du 5 mars 1895 sur les
sociétés anonymes et en commiandite par actions, modifiés par la loi
n°4721 du 3 anvier 1924 et par Pordonnance-loi n° 340 du i1 mars
1942 : 4] v

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
ler aolt (990 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER -
Est autorisée la modification de I'article fer des statuts relatif 4 fa
dénominaticn sociale qui devient : « MONACAIR AGUSTA » ;
résultant des résolutions adoptées par I'assemblée générale extraordi-
naire tenue ke 27 juin 1990.

ART. 2.

Ces résolutions et modifications devront étre publiées au « Journal
de Monaco » aprés accomplissement des formalités prévues par le
troisiéme alinéa de Patticle 17 de l'ordonnance du 5 marts 1895,
modifié par Pordonnance-loi n° 340 du 11 fars 1942, susvisée.

ART. 3.

Le Constiller dé Gouvernement pour les Finances et 'Econotnie
est chargé de I'exécution du présent arrété.

Fait & Monaco, en 'Hétel du Gouvernement, le trente aoQit mil-

neuf cent quatre-vingt-dix.

Le Ministre d'Etat,
J. AUSSEIL,

Arrété Ministériel n° 90-463 du 30 aofit 1990 autorisant
la modification des statuts de la société anonyme
monégasque dénommée « SOCIETE MONEGASQUE DE
DISTRIBUTION » en abrégé « SoMoDI ».

Nous, Ministre d’fitat de la Principauté,

Vu la demande présentée par les dirigeants de la société anonyme
monégasque dénommée « SOCIETE MONEGASQUE DE DISTRIBUTION »
en abrégé « SOMODI » agissant en vertu des pouvoits d cux confiés par
les assemblées générales: extraordinaires des actionnairés de ladite
société ; ) )

Vu le procés-verbal de ladite assemblée générale extraordinaire
tenue 4 Momnaco, le 21 novembre 1989,

Vu les atticles 16 et' 17 de Pordonnance du 5 mars 1895 sur les
sociétés anonymes ¢t en commandite par actions, modifiés par la loi
n° 71 du 3 janvier 1924 et par Tordonnance-loi n° 340 du 11 mars
1942 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
ler aoiit 1990 ;

“ Arrétons ;

ARTICLE PREMIER
Sont autcrisées : s :
~ la modification de P'article 2 des statuts (objet social) ;

~la modification deParticle 5 des statuts ayant pour ob{et de
porter le capital social de la somme de 127.560 francs & cellé de
2.040.960 francs ; . .

~ la refonte des statuts ;

résultant des résolutions adorwes par 'assemblée générale extraordi-
naire tenue le 21 novembré 198 )

ART. 2. :

" Ces résolutions et modifications devront étre publifes au « Journal
de Monaco » aprés accomplissement des formalités prévues pat le
troisiéme alinéa de Particle 17 de 'ordonnance du 5 mars 1895,
modifié par I'ordonnance-loi n° 340 du 11 mars 1942, susvisée,

ART. 3.

Le Conseiller de Gouvernement pour les Finances et 'Economie
est chargé de I'oxécution du présent arrété.

Fait & Monaco, en ’Hotel du Gouvernement, le trente aofit mil
neuf cent quatre-vingt-dix.

Le Ministre d'Etat,
J. AUSSEIL.

Arrété Ministériel ne 90-464 du 30 aoiit 1990 agréant un
agent responsable de la compagnie d'assurances dé-
nofmée « L'ALSACIENNE, société d'assurance mu-
tuelle & cotisations variables contre lincendie, les
accidents et les risques divers ».

Nous, Ministte d'Etat de la Principauté,

Vu la requéte présentée par la compagnie d*assurances dénomimée
« L’ALSACIENNE, société d’assurance mutuelle 3 cotisations variables
contre Pincendie, les accidents ét les risques divers », dont le siége
social est 4 Strasbourg (Bas-Rhin), 1, Chemin du Wacken;

: Vu la loine 609 du 1] avril 1956 ; . i o

Vu l'ordonnance souveraine ne 3.041. du 19 aoft 1963 tendant
exécutoite la Convention refative 4 la réglementation des assurances
signée 4 Paris le 18 mai 1963 ; .

Vi I'ordonnance souveraine ne 4.178 du 12 décembre 1968 ;

Vu 'arrété ministériel ne 78-111 du 6 mars 1963 autorisani la
société susvisée ; .

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
ler aofit 1990 ;

Arxrétons ;

ARTICLE PREMIER

M. Jean-Marie STELLING, Directeur des Finances et la Comnptabi-
lité, est agréé en qualité de représentant personnellement responsable
du paiement des taxes et penalités susceptibles d’étre dues par la
compagnie d'assurances dénommeée « L’ ALSACIENNE, société d’assu-
rance mutuelle & cotisations variables contre V'incendie; lés accidents
et les risques divers », en remplaceni¥nt de M. Jean-Plerre HEINIS.

" Arr. 2.

Le montant du cautionnement dl en application des dispositions
de Particle 7 de la loi n° 609 du 11 avril 1956, susvisée, est porté 4 la

somme de 3.000 francs.

. ARl L
Le Conseiller de Gouvérnement pour les Finances et ’Economie
est chargé de I'exécution du présent arrété.

Fait 4 Monaco, en 'Hétel du Gouvernement, le trente aofit mil
neuf cent quatre-vingt-dix. :

Le Ministre d'Erat,
J. Aussgn.,
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AVIS ET COMMUNIQUES
MINISTERE D'ETAT

Direction de la Fonction Pubiique.

Avis de recrutement n°90-201 d'un gardien de parking au
Service de la Circulation.

La Direction de la Fonction Publique fait savoir qu'il va étre
procédé au recrutement d'un gardien de parking au Service de la
Circulation.

La durée de Pengagement sera d’un an, la période d’essai étant de
trois mois. '

L’échelle indiciaire afférente & la fonction a pour indices majorés
extrémes 228/270.

Les conditions & remplir sont les suivantes :

~&tre 4gé de 21 ans au moins et de 55 ans au plus 4 la date de
publication du présent avis au « Journal de Monaco»

— justifier de rudiments d’une langue étrangére (anglais, allemand,
italien) ; ’

—&tre titulaire d’un permis de conduire de la catégori¢ « B»
(véhicules de tourisme). ‘

Les candidats devront adresser 4 la Direction de la Fonction
Publique - Boite postale ne 522 - MC 98015 Monaco-Cédex - dans un
délai de dix jours a compter de la publication du présent avis au
« Journal de Monaco », un dossier comprenant les piéces suivantes :

- une demande sur papier libre, accompagnée d'une photo d’iden-
tité,

—une fiche de renseignements (3 retirer 4 la Direction de la
Fonction Publique} ddment remplic, ‘

—un extrait de I'acte de naissance ou fiche individuelle d*état civil,

—un extrait du casier judiciaire,

— une copie ceitifite conforme des références présentées,

—un certificat de nationalité (pour les personnes de nationalité
monégasque).

Le candidat retenu sera celui_gréscntant les références les plus
élevées, sous réserve de la priorité légale d’emploi accordée aux
candidats de nationalité monegasque.

Avis de recrutement n* 90-202 d’une secrétaire sténodac-
tylographe a la Direction des Services Fiscaux.

La Direction de la Fonction Publigue fait $avoir qu'il va étre
procédé au recrutement d'une secrétaire sténodactylographe 4 la
Direction des Services Fiscaux. ‘

La durée de Pengagement sera de trois ans, la période d’essai étant
de six mois. C

L’échelle indiciaire afférente 4 la fonction a pour indices majorés
extrémes 241/330.

Les conditions 4 femplit sont les suivantes : : <

—&tte Agée de 25 ans aumoins 4 la date de publication du présent
avis au « Journal de Monaco» ; :

> - 8tre titulaire du Brove: d’Etudes Professionnelles de sténodacty-
lographe ; . - :

— justifier d’une expérience professionnelle de cing années au
moins, ) . .
Les candidates devront adresser 4 Ja Direction de la Fonction
Publique - Bofte postale n¢ $22 - MC 98015 Monaco-Cédex - dans un
délai de dix jours 4 compter de la publication du présent avis au
« Journal de Monaco », un dossier comprenant les piéces suivantes:
é—- une demande sur papier libre, accompagnée d’une photo d’iden-

tité,

—une fiche de renseignements (& reticer & Ja Direction de la
Fonction Publique) diiment remplie,

- un extrait de Pacte de naissance ou fiche individuelle d’état civil,

— un-exirait du casier judiciaire,

— une copie certifibe conforme des titres et références présentés,

—uh certificat de nationalité (pour les personnes de nationalité
monégasque).

La candidate retenue seta celle présentant les titres et références les
plus élevés, sous réserve de la priorité Jégale d’emploi accordée aux
candidates de nationalité monégasque.

Avis de recrutement ne 90-203 d'une secrétaire-comptable
at Service des Travaux Publics.

La Direction de la Fonction Publique fait savoir qu'il va étre
procédé du reciutement d’une secrétaire-comptable au Service des
Travaux Publics.

La durée de engagement sera de trois ans, la période d’essai étart
de six mois.

L’échelle indiciaire afférente & la fonction a pour indices majorés
extrémes 241/330.

Les conditions & remplir sont lgs suivantes :

— &tre dgée de 21 ans au moins 4 la-date de publication du présent
avis au « Journal de Monaco»; -

~étre titulaire d'un baccalauréat G2 ou'justiﬁer d’un niveau
d’études (comptabilité) correspondant A celut sanctionné par ce
diplome ;

— &tre apte 4 la saisie de données informatiques et & I'utilisation de
traitements de texte sur micro-ordinateur, (un diplome sanctioinart
cette qualifcation serait apprécié); -

_ —justifier d’une expérience professionnelle de secrétariat de ditéc-
tion dans un service administratif, - o

Les candidates devront adresser 4 la Direction de fa Fonction
Publique - Bofte postale n° 522 - MC 98015 Monaco-Cédex - dans un
délai de dix jours- & compter de la publication du présent avis an
« Journal de Monaco », un dossier comprenant l¢s pidees suivantes:

— une demande sur papier libre, accompagnée d’une photo d'ider-
tit, ' . R

—une fiche dé renseighements (4 retirer 4 la Ditection de la
Fonction Publique) ddment-remplie, . R

~un extrait de Pacte de naissance ou fiche individuelle détat civil,

- un extrait du casier judiciaire, : .

— une copie certifite conforme des titres et références présentés,

— un certificat de nationalité (pour les personines de nationalité
monégasque). :

La candidate retentie sera celle présentant les titres et références les
plus élevés, sous réserve de Ja priotité légale d’emplol accordée aux

candidates de nationalité monégasque.
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Avis de recrutement n° 90-204 d'un ouvrier polyvalent qu
Service des Bitiments Domaniaux.

Lta Direction de la Fonction Publique fait savoir qu'il va éire
procédé au recrutemeént d’un ouvrier polyvalent au Service des
Batiments Domaniaux.

La durée de ’engagenient sera de trois ans, la période d’essai étant
de six mois.

L’échelle indiciaire afférente 4 la fonction a pour indices majorés
extrémes 248/350.

Les conditions 4 remplir sont les suivantes :

- &tre gé de 40 ans au moins 4 la date de publication du présent
avis au « Journal de Monaco » ;

- justifier de trés bonnes rcférences professionnelles en matiére de
magonnerie, platrerie, carrclage, peinture et vitrerie ;

- posséder le permis de conduire, catégore « B ».

Les candidats devront adresser 4 la Direction de la Fonction
Publique - Boite postale n° 522 - MC 98015 Mornaco-Cédex - dans un
délai de dix jours & compter de la publication du présent avis au
« Journal de Monaco », un dossier comprenant les piéees suivantes :

-- une demande sur papier libre, accompagnée d’une photo d’iden-
tité,

—une fiche de renscignements (& retirer 4 la Direction de la
Fonction Publique) ditment remplie,

— un extrait de Pacte de naissance ou ficlic individuelle d’état civil,

- un extrait du casier judiciaire,

- une copie certifiée conforme des références présentées,

- un certificat de nationalité (pour les parsonnes de nationalité
monégasque),

Le candidat retenu sera celui présentant les références les plus
élevées, sous réserve de la' priorité légale d’emploi accordée aux
candidats de nationalité monégasque.

Avis de recrutement ne 90-205 d'un canotier au Service de
{a Marine.

La Direction de la Fonction Publique fait savoir qu'il va &tre
procédé au recrutement d’un canotier au Service de la Marine.

La durée de 'engagement sera de trois ans, la période d’essai étanit
de six mois.

L’échelle indiciaire afférente 4 la fonction a pour indices majorés
ex{rémes 236/308."

Les conditions & remplir sont les suivantes :

- étre Agé de 21 ans-au moins 4 la date de publication du prescnt
avis au « Journal de Monaco » ;

— &tre-titulaire d’'un C.A.P. de mécanicien

— posséder une expérience rofessionglelle d’au moins trois ans
dans la conduite et Pentretien d’embarcations portuaires ;

— posséder le permis de conduire en‘mher, catégorie « A »,

Les candidats devront ‘adresser 4 la Direction de la_ Fonction
Publique - Boite postale n° 522 - MC 98015 Monaco-Cédex - dans un
délai de dix jours & compter de-la publication du présent avis au
« Journal de Monaco », un dossier comprenant les piéces suivantes :

~ une demande sur papier libre, accompagnée d'une photo d’iden-
tite,

- une .fiche de renseignements (i retirer 4 la Ditection de la
Fonction Publigue) ddment remplie,

— un extrait de Pacte de naissance ou fiche individuelle d’état civﬂ
—un extrait du casier judiciaire,
-- une copie certifiée conforme des titres et références présentés,

- un certificat dé nationalité {pour les personnes de nationalité
monégasque).

Le candidat retenu sera celui présentant les titres et références les
plus &levés, sous réserve de la priorité légale d’emploi accordée aux
candidats de nationalité monégasque.

Avis de recrutement ne 90-206 ’un gardien de parking au
Service de la Circulation.

La Direction de la Fonction Pubhgue fait savoir qu’il va étre
procédé au recrutement d'un gardien de parking au Service de la
Circulation.

La durée de I'engagement scra d'un an, la période d’essai étant de
trois mois.

L’échelle indiciaire afférente 4 ia fonction a pour indices majorés
extrémes 228/270.

Les conditions & remplir sont les suivantes :

~&tre dgé de 21 ans au moins et de 55 ans au plus 4 la date de
publication du présent avis au « Journal de Monaco» ;

- justifier de rudiments d’une langue étrangére (anglals allemand,
italiert) ;

—&tre titulaire d’un permis de conduire de la catégorie « B»
(véhicules de tourisme).

Les candidats devront adresser 4 la Direction de la Fonction
Publique - Boite postale ne 522 - MC 98015 Monaco-Cédex - dans un
délai de dix jo g\durs 4 compter de la publication du présent avis au
« Journal de Monaco », un cossier comprenant les piéces suivantes :

- une demande sur papict libre, accompagnée d’une photo d’iden-
iité,

—une fiche de renselgnements (4 retirer 3 Ja Direction de la
Fonction Publigue) diment remplie,

— un extrait de 'acte de naissance ou fiche individuelte d’état civil, -

— un extrait du casiér judiciaire,

— une copie certifiée conforme des références présentées,

—un certificat de nationalité (pour les personnes de nationalit
monégasque).

Le candidat retenu sera celui presentam les références les plus
élevées, sous réserve de la priorité légale d’emploi accordée aux
candidats de nationalité monegasque.

Avis de recrutement n° 90-207 d’un contréleur ¢ 'Office
des Teléphones.

La Dll”et,(l()n de la Fonction Publique fait savoir qu ll va étre -
procédé au recrutement d’un contrdleur 4 la stanon cotiere Monaco
Radio de "Office des Téléphones:

La durée de Pengagement serd d’un-an, la penode d’esseu étam de
trois mois.

. Lchelle indiciaire afférente 4 la fonction a pour mdloes majorés
extrémes 265/407. . . .

Les conditions 4 remplir sont les suivantes :

~8lre Agé de-21 ans au moins 4 la date de pnbhcatmn du présent
avis au « Journal de Monaco» ;

- —&tre tithlaire- d’un certificat d’opératéur radio- télégrdphiste ou
radio-téléphoniste ; )
—justifier d’une connaissance: suﬂ'lsanle de la langue anglaise ;

-~ présenter de sérieuses références en mauere de radxocommumca-
tion maritime.

Les candidats devront adresser a la Dlrectlon de la Foncuon
Publique - Boite postale ne 522 - MC 98015 Monaco-Cédex - dans un
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delai de dix jours 4 compter de la publication di présent avis au
«Journal de Monaco », un dossier comprenant les pidees suivantes :

~ une demande sur papier libre, accompagnée d’une photo d’iden-
tité,

—une fiche de renseighements (4 retiter 4 la Direction de la
Fonction Publique) diiment templie,

—un extrait de Facte de naissance ou fiche individuelle d’¢tat civil,

-- un extrait du casier judiciaire, '

- une copie certifiée conforme des titres et références présentées,

—-un certificat de nationalité {pour les personnes de nationalité
nmonégasque). ) ;

Le candidat retenu sera celui présentant les titres et références les
plus élevés, sous réserve de la priorité légale d’emploi accordée aux
candidats de nationalité monégasque.

DEPARTEMENT DES FINANCES
ET DE L’ECONOMIE

Direction de "Habitat - Service’du Logement.

Appel & candidature pour Uinuneuble de la zone E sur le
terre-plein de Fontvieille (1ére tranche).

La Direction de ’Habitat fait connaitre aux personnes de nationa-
lité monégasque, intéressées par la location d’un appartement dépen-
dant de la premiére tranche de la zone E sise sur le tzrre-plein de
Fontvieille, qu’elles peuvent se présenter en ses bureaux situés place
de fa Mairie 2 Monaco-Ville, 4 compter du tundi 17 septembre 1990
au matin,

Lesdits bureaux seront ouverts sans interruption de 8130 & 14130,

Tl est précisé que les inscriptions seront closes le vendredi 5 octobre
1990.

Les candidatures regues aprés cetle date ne poucront étre prisés en
considération.

De méme celles adressées avant ledit appel devront étre impérati-
vement renouvelées pour étre prises en compte.

La Direction de I'Habitat se tient 4 la disposition de toute
personne désirant obtenir des compléments d’informaticn au sujet de
cette procédure d’attribution de logements domaniaux.

Locaux vacants.

Les personnes inscrites en qualité de protégées aux termes de la loi
ne {118 du 18 juillet 1988, relative aux conditions de focation de
certains locaux & usage d’habitation, sont informées de la vacance des
appatrtements suivants: ;

~ 41, boulevard du Jardin Exotique, e étage face gauche, com-
posé de 3 piéces, cuisine, w.c.

Le loyer mensuel est de 6.500 F.

— 3, rue des Lilas, 1¢r étage 4 droite, composé de 3 piéces, cuisine,
salle d’eau, w.c.

Le loyer mensuel est de 6.000 F. )

Le délai d’affichage de ces appartements court dn 31 aoilt- au
19 septembre £990. .

Office des Emissions de Timbres-Poste,

Mise en vente de nouvelles valeurs.

L’Office des Emissions de Timbres-Poste a procédé, le mardi
4 septembre 1990, dans le cadre de la 2éme partie 1990, 3 la mise en
vente des valeurs commémoratives, ci-apres désignées :

Microminéraux du Parc National du Mercantour
~-2,10 F: Anatase
~2,30'F : Albite
3,20 F: Rutile
~ 3,80 F: Chlorite
~4,00 F; Brookite
- 6,00 ¥: Quartz

SERIE GROUPEE
30éme congrés mondial de I'Association Internationale des Aéroports
Civils (& Monaco du 24 au 28 septembre 1990)
~3,00 F: L’héliport de Monaco 4 Fontvieille et hélicoptére,
. 5,00 F: Centre de Congrés de Monte-Carlo et hélicoptére

Plerrot Ectivain .
- 3,00 F : Reproduction du Pierrot Ecrivain, automates ¢t poupées
d’autrefois, Musée National de Monaco
Bicentenaire de la découverte en 1790 de "Homiéapathie par C. Samuel
Hahnemanh
-3,00 F: Portrait d¢-C, Samuél Hahnemann et évocation de
I'homéopathie
Bicentenaire de la naissance de G.F. Chempollion (1790-1990)
- 5,00 F: Portrait de G.F. Champollion et évecation de 'Egypte

lc;igz(;;r/_ﬁommt du monde d'Offshore (3 Monaco du 1 au 6 octobre

~-2,30F: Composition : bateau de compélition sur fond de rivages
monegasques

XXVI Championnat du Monde de Péianque (A Monaco du 3 au
7 octobre 1990) . :

~ 6,00 F: Composition : joueur de pétahque en action

_Ces figurines seront en vente dans les burcaux de poste et les
glllcllets philatéliques de la Principauté. L

Elles seront fournics aux abonnés conjointément aux autres
valeurs commémoratives et d’usage courant de la deuxiéme partie du
programme philatélique, 3 compter du 17 octobre {990.

%

1 .
Suite au changement intervenu dans ‘les tarifs pour le courrier
déposé en nombre, 'Office’ des Emissions de Timbres-Poste proce-
dera, le mardi 11 septembre 1990, & fa mise en ventc de nouvelles
valeurs d'usage courant du type: « Préoblitérés », ci-aprés désignées,
sur le théme, « Les Quatre Saisons du Prunier » :
- 1,46 F ¢ Printemps
- 1,89 F: Ete
-3,06 F: Automne
- 5,10 F: Hiver
. Les valeurs seront en vente dans les points philatéliques francais
ainsi que dans les bureaux de poste ot ks guichets philatéliques de la
Principauté. ) o '
Elles seront fotrnies aux abonnés conjointement aux valeurs
commémoratives et d’usage courant de la Premiére Partie 1991,

*
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Retrait de valeurs.

L’Office des Emissions de Timbres-Poste procédera, le lundi
10 septembre 1990 4 la fermeture des bureaux, au retrait de la série
« Préoblitérées », « Les Quatre Saisons du Poirier » composée des

valeurs ci-aprés désignées, émises le 27 juillet 1989.

- 1,39 F : Printemps
~1,79 F: Eté
-2,90 F : Automne
—4,84 F : Hiver

DEPARTEMENT DE I’INTERIEUR

Etat des mesures de suspension du permis de conduive ou
d'interdiction de conduire sur le territoire de la
Principauté prises @ Pencontre des conducteurs ayant
enfreint la réglementation sur la circulation routiére.

M. M.B. : I an pour conduite en état d'ivresse.

M. V.C. : 2 mois pour circulation en sens interdit,

M. O.D. : 3. mois pour franchissement d’une ligne continue.

M. J.DJ. : 15 mois pour conduite en état d’ivresse.

M. B.D. : 36 mois pour conduite en état d’ivresse.

M. JCF. ' :2mois pour franchissement de ligne continue.

M. R.F 12 mois pour franchissement de ligne continue.

Mme 1.G : 18 mois pour conduite en état d'tvresse.

M. E.H. : 1 aa pour conduite en état d’ivresse.

M. ATC. H. : | mois pour refus de priorité & piéton.

M. S.H : 2 mois pour délit de fuite aprés accident matériel.

M.JFJ : 1 mois pour défaut de maitrise.

M.PK : 20 jours pour inobservation de la signalisation
lumineuse. .

M. AK : 24 mois pour conduite en état d’ivresse.

Mme D.M. :45 jours pour inobservation de la signalisation
lumineuse.

M. R.M. : 10 mois pour conduite sans permis de conduire
(suspension).

M. M.N. : 1 an pour conduite en état d'ivresse.

M. C.O. : 2 ans pour conduite en état d’ivresse,

M. F.P. : 2 mois pour frarchissement de ligne continue.

M. CRR. :2ans pour conduite en état divresse.

M. R.S. : 3 ans pour conduite en état d’ivresse.

M. JP.S. : 2 ars pour conduite en état d’ivresse.

M.JL.V. : 30 mois pour conduite en état d’ivresse.

M.JM.V.  :2 ans pour conduite en état d'ivresse.

M.CY. : 2 mois pour franchissement de ligne continue.

DEPARTEMENT DES TRAVAUX PUBLICS
ET DES AFFAIRES SOCIALES

Service des Relations du Travail

Communiqué ne 90-71 du 21 .aoft 1990 relatif a la
rémuneratfon minimale du personnel du commerce et
de la réparation de l'automobile, du cycle et du
motocycle ainsi que des activités connexes a compter
ae et juillet 1990.

T est porté 4 Ja connaissance des partenaires sociaux que dans la
région économique voisinie 4 laquelle fait référence la toi no 739 du
16 mars 1963 sur les salaires, modifide par la loi n° 1.068 du
28 décembre 1983, les salaires minima du personnel du comraerce et
de la iéparation de I"automobiie, du cycle et du motocyle ainsi que des
activiiés connexes ont été revalorisés & compter du 1 juillet 1990,

Cette revalorisation est interveiue comme indiqué dans les baré-
mes Gi-apres

Personnels ouvriers et employés

MINIMA MENSUELS GARANTIS
Coefficients pour 169 heures

{en francs)
140 ......... 5300
145 ......... 5320
185 ......... 5340
170 ......... 5 460
180 ... 5570
190 ......... 5680
215 ... 5.800
25 ..., 5920
240 ......... 6200

Personnel d'encadrement’

MINIMA MENSUELS GARANTIS
indices Valeur du point : 86 F

{en francs)
0. 6020
5 ol 6450
80 ......... 6 880
85 .. ... 7310
90 ......... 7740
2 8170
100 ......... 8600
"o ......... 9 460
120 ......... 10320
130 ......... 11180
140 ......... 12 040
A60 L.l 13 760
18¢ ......... 15480
210 ..., 18 060
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Personnels directement affectés 4 la vente de véhicules
rémunérés par des primes et un fixe,
la partie fixe de rémunération
doit &tre au minimum égale au baréme suivant

. COLLA ATEUR.
Cocfficients (es?rl:“cs)ﬁ S
170 ......... 3276
180 ......... 3342
190 ......... 3408
215 .. 3480
225 oo, 3552
240 ......... 3720
. ONNEL D’ 3
Indices PERS t%n fgrig?DREMENT
70 .. 3612
75 e 3870
80 ......... 4128
85 ......... 41386
90 ...l 4 644
95 ..., 4902
60 ......... 5160
|3 {1 I 5676
120 ......... 6192
130 ......... 6 708
140 ......... ‘7224
160 ......... 8256
180 ......:.. 9288
200 ......... 10 836

L’indemnité conventionnelle de panier est fixée & 23,60 F & partir
du 1 juillet 1990.

Rappel S.M.IC.

fer juillet 1990 : Horaire : 31,28 F
' Mensuel (pour 39 heures hebdo.) : 5 286,32 F

1l est rappelé que conformément aux dispositions de P'article 2 de
I'arrété ministériel n° 63-131 du 21 mai 1963 fixant les taux minima
des salaires, les rémunérations minimales doivent &tre majorées d*une
indemnité exceptionnelle de 5 % de ieur montant. Cette indemnité ne
donne pas lieu aux versements et-aux retenues prévus au titre de la
législation sociale et de la législation sur les accidents du travail et les
maladies professionnelles. -

MAIRIE

Avis convoquant le Conseil Communal en session ex-
traordinaire, séance publiqgue, vendredi 7 septembre
1990. , ‘

Le Conseil Communal, convoqué en session - extraordinaire
conformément aux articles 12 et 26 d2-la loi n° 959 du 24 juillet 1974
sur I’organisation communale, se réunira-en séance publique, & la
Mairie, Ie vendredi, 7 septembre 1990, 4 21 heures. - .

L'ordre du jour de cétte session comprendra Pexamen du dossier
concernant le projet de ¢réation d’une liaison souterraine directe entre
la Principauté de Monaco et ]Ja Moyenne Corniche.

Certificat d'affichage.

Nous, Maire de la Ville de Monaco,

certifions que:

I'avis d’enquéte concernant les travaux de construction d'un
tunnel routier entre le boulevard Rainjer 111 et la limite de la
Commurie de la Turbie, déclarés d’utilité publique par la toi no 1.136
du 16 juillet 1990, a été affiché aux licux accoutumes, conformément
aux dispositions de Pasticle 4 de la loi n° 502 du 6 avril 1949 modifiée
et complétée par la loi n° 586 du 28 décembre 1953 et la loi n® 1.010
du 18 novembre 1978 sur I'expropriation pour cause d’utilité publi-
que.

Monaco, le 31 aofit 1990.

Le Maire,
1.-L. MEDECIN,

Avis d'enquéte.

Le Maire de 1a Ville dé Monaco porte 4 la connaissance -des
habitants que, en vertu de la loi n° 1,136 du 16 juillet 1990 déclarant
d’utilité publigue les travaux de construction d’un tunnel routier entre
le boulevard Rainier Y11 et la limite de {4 Commune de la Turbie, un
plan parcellaire, sur lequel figurent les propriétés concernées par ces
travaux, a été déposé 3 la Mairie pendant 20 jours 4 compler du
vendredi 31 aofit 1990 pour &tre soumis. 4 enquéte ‘{'m':vue-par les
articles 3 ef suivants de la lol ne 502 du 6 avril 1949 modifiée et
complétée par les lois n° 586 du 28 décembre 1953 et n° 1,010 du
18 novembre 1978 sur Pexpropriation pour cause d’utilité publique.

Les personnes intéressées sont invitées 4 venir prendre connais-
sance de ce document et A formuler, Je cas échéant, les observations
et réclamations qu'elles jugeront utiles & leurs intéréts.

Monaco, le 31 aofit 1990,

-Le Maire,
J.-L. MEDECIN.

INFORMATIONS

La Semaine en Principauté

Manifestations et spectacles divers

Monte-Carlo Sporting Club
jusqu’au 9 septefubre, & 21 h,
Soirées « That’s Broadway »

les 14 et 15 septembre, 4 21 h,
Soirées « Sport, Dance and Video »
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Musée Océanographigue -

Projections cinématographiqués 4 part
jusqwau 11 septembre,
« Le specire de la toriue »

du 12 au 18 septembre,
« La forét sans lerre »

Jetée Nord du Port de Monaco

les 8 et IS septembre, 4 21 b,
Jazz on the Rocks (Jazz  la carte)

Expositions

irde 9 k45,

Maison de 'Amérique Latine { Europa Résidence)

du 11 au 29 septembre,

Exposition d*aquarelles, huiles et fmstcls de Jean-Claude Ellena

Congrés

Cemtre de Congrés Auditorin

du 8 au 15 septembre,
34éme Rendez-Vous des Assurcurs

du 17 au 20 septembre,
ESOMAR

du 21 au 30 septembre,
ICAA/Airport Fair

Centre de Rencontres Internationales
les 17 et 18 septembte,

ITPA

Hatel de Paris

jusqu’au 8 septembre,
Mazda Canada Incentive

du 12 au 20 septembre, |
lncentive Coléman Heating

du 14 au 19 septembre, o
Incentive Synoptics Communication

du 17 au 2} septetnbre,
Groupe Goodyear
Hétel Hermitage

jusqu'au 8 septembre,
Incentive Oxford Investments

du 14 ay 17 septembre,
Réunions Hambro

Hétel Mirabeay -

du 15 au 17 septembre,
Convention Royal Express
Hétel Loews

jusqu'au 8 septembre,
Groupe Rienecker .

les 8 et 9 septembre,
Laboratoires Sandoz

les 14 et 15 septembre,
Peugeot France

Héiel Beach Plaza
jusquw’au 9 septembre,

International Society for Contact Lensés Research

Hétel Abela

du 8 au 14 sepiembre,
Réunions Columbus

du 14 au 16 septembre,
Inner-Fashion

Manifestations sportives

Stade Lowis Il .

fe 15 septembre, 4 20 h 30, . . :
Championnat de France dé Football 1ére Division
Monaco-Lille

Monte-Carlo Golf Club

fe 16 septenibre,
Coupe Ira Senz - Stableford

INSERTIONS LEGALES ET ANNONCES

GREFFE GENERAL

EXTRAIT

Par ordonnance en date de ce jour, M. Philippe
ROSSELIN, Vice Président du Tribunal de Premiére
Instance, Juge Commissaire de la cessation des paie-
ments du sieur RIEM Gilles ayant exercé le commerce
sous Penseigne « Fontvieille Plaisance », en remplace-
ment de M. Philippe NARMINO, Premier Juge, empé-
ché, a autorisé fe syndic Roger ORECCHIA a restituer
au nommé S, BEHRENDT 'embarcation de marque
BOMBARD AX-4, annexz du bateau Amadeus, lui
appartenant. .

Monaco, le 29 aotit 1990.

Le Gréﬁ‘ier en Chef,
L. VECCHIERINI

Etude de M¢ Louis-Constant CROVETTO .
Docteur en Droit - Motaire . i
26, avenue de la Costa - Monte-Carlo

CESSION DE DROIT AU BAIL

Premiiére Insertion

Suivant acte regu aux minutes de Maitre Crovetto,
en date du 1 juin 1990, Mlle Raymonde
COLOMBERT, demeurant 14, quai. Antoine 1 a
Monaco; a ¢édé 4 Mme Elisabeth LILLO, épouse de-
M. Alain RENNER, demeurant 4 Beaysoleil 9, avenue
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d’Alsace, tous ses droits sur le bail concernant un local
commercial _portant le numéro 21 dans la galerie
Charlés Despeaux, sise au Palais de la Scala, 1, avenue
Henry Dunant 4 Monte-Carlo,

Oppositions s’il y a lieu au siége du fonds dans les
délais léegaux.

Monaco, le 7 septembre 1990.

Signé : L.-C. CROVETTO.

Etude de M¢ Jean:Charles REY
Docteur en Droit - Notaire
2, rue Colonel Bg!lando de Castro - Monaco

FIN DE GERANCE

Deuxiéme Insertion

La gérance libre consentie par M, Jean TABAC-
CHIERI, demeurant 4, rue de la Colle:dMonaco, a
M. Dominique JAVELLE, demeurant 139, boulevard
Gambetta 4 Nice, suivant acte fegu par le notaire
soussigné le 27 avril 1984, relativement 4 un fonds de
commerce de bar-restaurant, etc ... sis 4, rue dé'la Colle
4 Mcnaco, prendra fin le 4 septembre 1990, =

Oppositions, §’il y a licu, au domicile du bailleur, -

dans les dix jours de la présente insertion, -
Monaco, le 7 septembre 1990. '

Signé : J.-C. Rey. -

Etude de Me Jean-Charles REY
.. Docteur en Droit - Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

CONTRAT DE GERANCE LIBRE -

Deuxiéme Insertion

Aux termes d’un acte regu par le notaire soussigné,
le 6-juin 1990, la société anonyme monégasque dite
« SOCIETE NATIONALE DE: FINANCEMENT »,
dont le sidge-est 22, rue Princesse Marie de Lorraine, a

Monaco-Vilfe, a concédé en gérance libre & Mme Enid-

Rosz CICUREL, commergarte, demeurant 11, aventie

Princesse Grace, 4 Monte-Carlo, veuve de M. Jean
PROCTOR THOMAS, un fonds de commerce « Beach
Boutique »; exploité -22; avenue Princesse Grace, a
Monte-Carlo, dans les dépendances de ’'Hotel Beach
Plaza, Four une durée de deux années, & compter du

fer avril 1990, : . : ;
1l a té prévia un cautionnement de 25.000 F.

Oppositions, $'il y a lieu, au siégé du fonds, dans les

dix jours de la préserite insertion.

Monaco, le 7 séptembre 1990.

Siginé : J.-C. REY.

Btude de M¢ Jean-Charles REY
L _ Docteur en Droit - Notaite .
-2,-rue Colonel Bellanndo de Castro - Monaco

' CESSION DE FONDS DE COMMERCE

—

Premiére Insertion

Aux termes d’un acte regu le 20 février 1990 par le
notaire “soussigné, M. Charles: Alexandre dit: Alex
LAZZARI, demeurant 5, rue des Roses, a Monte-

"Carlo, a cédé 4 la société en nom collectifl dénommee

« 8.N.C: BESOMBES & DUJARDIN », au capital de
100.000 F, avec sidge 5, rue des Roses, a Monte-Carlo,
un fonds d¢ commerce de buvette, venté d’articles de
mercerie, bibelots, etc... exploité 5, rue des Roses, 4
Monte-Carlo. ’

" Oppositions; ¢’il y-a lien, en PEtude du notaire
soussigne, dans les dix jours de-la deuxidme insertion.

Monaco, l¢ 7 septembre 1990.

~ Signé : J.-C. REY."

A
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Etude de Me¢ Jean-Charles REY
Docteur en Droit - Notaire .
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

« SOCIETE ANONYME
MONEGASQUE
DIFFUSION ET PUBLICITE »

en abrégé
« S.AM.D.E.P »

(Société Anonyme Monégasqgue)

AUGMENTATION DE CAPITAL
MODIFICATIONS AUX STATUTS

I. - Aux termes d’une délibération prise, au sidge
social numéro 1, place du Palais, 4 Monaco-Ville, le
21 mai 1990, les actionnaires de la société anonyme
monégasque dénommée « SOCIETE ANONYME
MONEGASQUE DIFFUSION ET PUBLICITE » en
abrégé « S AM.D.E.P », réunis en assemblée générale
extraordinaire, ont décidé, 4 Punanimité; sous réserve
des autorisations gouvernementales :

a) D’augmenter le capital social d¢ NEUF CENT
CINQUANTE MILLE FRANCS (950.000 francs)
pout le porter de CINQUANTE MILLE FRANCS
(50.000 francs) 4 UN MILLION DE FRANCS
(1.000.000 de francs), par apports en espéces ou par
compensation avec des créances liquides et exigibles sur
la société.

Cette augmentation de capital est réalisée sans
création d’actions nouvelles, par augmentation de la
valeur nominale de chacune des CINQ MILLE (5.000)
actions existantes, la%le]le valeur nominale est portée
de DIX (10) FRANCS
FRANCS. A :
b) De modificr, en conséquence, 1’article S des sta-
tuts. - : )
¢) D’approuver le texte des statuts mis 4 jour des
modifications intervenues. ‘ o

Ces nouveaux statuts, qui ont été annexés au pro-
cés-verbal de Passemblée générale extraordinaire, susvi-
sée, du 21 mai 1990, annuleront et remplaceront ceux
actuellement en vigueur.

I - Les résolutions prises par ladite assemblée
générale extraordinaire, du 21 mai 1990, ont cté ap-
prguvées et autorisées par Arrété de S.E. M. le Ministre
d’E

tat de 1a Principauté de Monaco, en date du 20 juil-

let %}990, publié au « Journal de Monaco » du 27 juillet
1990. S _

4 DEUX CENTS (200)

I - A la suite de cétte approbation, un original du
procés-verbal de Iassembiée générale extraordinaire,
susvisée, du 21 mai 1990, et une ampliation de arrété
ministériel d’autorisation; précité, ‘du 20 juillet 1990,
ont eté déposés, avec reconnaissance d’écriture et de
signatures, au rang des minutes du notaire soussigné,
par acte en date du 23 aoiit 1990, _

1V. - Par acte dressé également par Maitre Rey,
notaire soussigné, te 23 aofit 1990 e Conseil d’Adminis-
tration a déclaré :

- Que Faugmentation de capital, par élévation de la
valeur nominale de chacune des CINQ MILLE actions
composant le capital social, a été intégralement sous-
crite par trots personnes; - '

_—et qu'il'a été versé, en espéces, par chaque sous-
cripteur, une somme égale d la totalité du montant
souscrit par chacun d’eux, soit, au total, une somme de
NEUF CENT CINQUANTE MILLE FRANCS,

ainsi qu'il résulte d’un état annexé 4 la déclaration
de souscription,

V.- Par délibération prise le 23 aofit 1990, l¢s .
actionnairés de la société, réunis en assemblée générale
extraordinaire, ont _

— Reconnu sincére et exacte la-déclaration faite par
le Conseil d’Administration suivant acte regu le 23 aofit
1990, . par Maitre Rey, notaire soussigné, relatif 4 la
souscription et la libération de 'augmentation de capi-
tal, dédidée par 'assemblée générale extraordinaire, du
21 mai-1990. - .

En conséquence, cette augmentation de capital étant
définitivement réalisée, le cagital social qui était primi-
tivement de CINQUANTE MILLE FRANCS,; se
trouve élevé 4 UN MILLION DE FRANCS ¢t arti-
cle 5 des statuts relatif au capital social est désormais
rédigé de la maniére suivante :

«NOUVELLE REDACTION » .

« Le capital social est fix¢ 8 UN MILLION DE
FRANCS (1.000.000 de francs), divisé en CINQ
MILLE ACTIONS - (5.000) de DEUX CENTS
FRANCS (200 francs) chacune, entiérement libérées,
numérotées de 1.4 5.000. »

~ Constaté que la refonte des statuts, décidée par
Passemblée génerale extraordinaire, du 21 'mai 1990,
sous condition suspensive de I'autorisation gouverne-
mentale, devient définitive par suite de 1’arrété ministe-
riel du 20 juiilet 1990, procéde a sa ratification formelie.

En conséquence, lesdits statuts, tels gu’ils ont &té
annexés au procés-verbal de ladite assemblée du 21 mai

| 1990, produiront leur plein et entier effet.

.. VL -L'original du - procés-verbal de I’assemblée
générale extraordinaire, susvisée, du 23 aofit 1990, a été
déposé, avec reconnaissance d’écriture et de signatures,

-au rang des minutes du notaire soussigné, par acte du

méme jour (23 aoiit.1990),
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VII. - Les expéditions de chacun:des actes précités,
du 23 aofit 1990, ont été déposées avec les piéces
annexes au Greffe Général des Tribunaux de la Princi-
pauté de Monaco, le 3 septembre 1990.

Monaco, le 7 septembre 1990.
Signé : J.-C. REY.

Etude de M¢ Jean-Charles REY .
Docteur en Droit - Notaire L
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco .

« SOCIETE ANONYME .
MONEGASQUE
DIFFUSION ET PUBLICITE »
'~ _enabrége -

«S.AM.D.E.P. »

(Société Anonyme Monégasque)

m———te

STATUTS A JOUR

e,

TITRE 1 E

FORME - OBJET - DENOMINATIO
SIEGE - DUREE
ARTICLE PREMIER.

Forme de la société

Il est formé, entre les propriétaires des actions
ci-aprés créées et de cellés qui pourront I'étre par.la
suite, une société anonyme monegasque qui sera régie
par les lois de la Principauté de Monaco et les présents
statuts. :

ART. 2.
Obje! ,

La société a pour objet, en Principauté de Monaco
et & Pétranger, pour son compte ou le compte de tiers,
directement ou en participation :

—La conception, la création, I'édition, la fabrica-
tion, le négoce, le courtage,  la commission de tous
articles dits de souvenirs, de Paris, de bimbeloterie, de
photographie, de vidéo, de publicité, de cadeaux, de
carterie, de bijouterie fantaisie, d’artisanat, de librairie,
de papeterie, d’habillement en général, de lunetterie, de
décorations, de parfumerie, de confiserie, de philatélie,
de numismatique ainsi que tous jouets, jeux, boissons a
emporter, colifichets; : .

— L’exploitation de tous fonds de commerces de
ventes au détail ou de tous distributeurs automatiques

desdits articles et de débits.de tabacs et accessoires y
attachés ;

--L’étude, la_mise au point, le dépot, lachat, la
vente, la concession et 'exploitation de tous procédés,
brevets, licerices techniques et marques de fabrique
concernant cette activité ; oo _

—La prise. de participations dans des sociétés de
toutes nationalités ayant un objet similaire au sien ;

_ —et généralement, toutes les opérations sans excep-
tion, civiles, .ﬁnanmé‘res, commierciales, industrielles,
mobiliéres et immobiliéres:pouvant se rapporter direc-
tement & I'objet ci-dessus ou susceptibles d’en faciliter
[’éxtension et le développement. o

ART. 3.
‘ Dénomination , ‘

La dénomination dé la société est « Société Ano-

nyme Monégasque Diffusion et Publicité » en abrégé
«S.AMD.EP.». :

ART. 4.
, Siége social
Le siége social de la société est fixé 4'Monaco.

1l pourra &tre transféré en tout endroit de 14 Princi-
pauté sur simple décision du Conseil d’ Administration,
aprés agrément du nouveau siége par le Géuvernement -
Princier. )

ART. §.
Durée
La durée de la société est de quatre-vingt-dix neuf
ans a compter de la date de sa constitution définitive,

TITRE 1l
“"APPORTS - CAPITAL SOCIAL
ACTIONS S
ART. 6.
_ Apports ‘

1l a été fait apport a la société des montants ci-aprés
correspondant & la valeur nominale des actions souscri-
tes : '
lors de sa constitution :

—apports en nature évalués a

dix mille francs, ¢i .......cceveerennnin. - 10.000
— apports en espéces de la somme de
quarante mille francs, ¢i ....cccocovrirecns 40.000
50.000

l&rgode Passemblée générale extraordinaire du 21 mai

—apport en espéces de la somme de -

neuf cent cinquante mille francs, ci . 950,000
Total .i.coivevnnenn Pheeeteracernesesadns 0

1.000.000
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ART, 7.
Capital social
Le capital social est fixé 4 UN MILLION DE
FRANCS (1.000.000 de- francs),” divisé en CIN
MILLE (5.000) actions de DEUX.CENTS FRANC
&2()0 francs()) chacune entiérement libérées, numérotées
et a 5.000. .

ART. §.
Madification du capital social
a) Augmentation de capital

Le capital social péut &tre augmenté par tous modes
ct de toutes maniéres autorisés par la lot.

En représéntation d’une augmentation de capital, il
peut &tre créé des actions de priorité jouissant de
certains avantages sur les actions ordinaires et confé-
ranf notamment des.droits’ d’antériorite soit sur les
bénéfices, soit sur Pactif social; soit sur les deux.

~Les actions nouvelles sont émises au pair ou avec
prime.

L’assemblée générale extraordinaire est seul¢ com-
pétente pour décider Paugmentation du capital, sur le
rapport du Conséil d’Administration cohtenant les
indications requises par la loi.

Le capital doit étre intégralement libété avant toute
émission d’actions nouvelles en numéraire.

Les actionnaires ont, propottionnellement au mon-
tant de leurs actions, un droit de préférence 4 la sous-
cription des actions de numéraire émises pour réaliser
une augmentation de capital.

Le droit a Pattribution d’actions nouvelles, 4 la suite
de Pincorporation au capital de réserves, bénéfices ou
primes d’cinission, appartient au nu-propriétaire sous
réserve des droits de P'usufruitier. Ce droit est négocia-
ble ou cessible comme les actions dont il est détacheé.

L’assemblée générale extraordinaire qui décide de
Paugmeniation de capital peut supprimer le droit
préferentiel de souscription. :

Les attributaires éventuels du droit de souscrire des
actions nouvelles ne :peuvent prendre part au vote
supprimant en leur faveur le droit préférentiel de sous-
cription. Le quorum et la majorité requis pout cette
décision A larticle 28 ci-dessous, sont calculés aprés
déduction des actions possédées par lesdits attributai-
res.

En cas d’apports en nature, de stipulations d’avan-
tages particuliers, 'assemblée générale extraordinaire
désigne un Commissaire a Ieffet d’apprécier la valeur
?es apports en nature ou la cause des avantages particu-
iers.

L’assemblée générale extraordinaire des actionnai-
res délibére sur 1'évaluation des apports én nature,
I'octroi des avantages particuliers, et constaté, s’il y a
lieu, la réalisation de Paugmentation de capital.

b)-Réduction du capital

L’4ssemblée générale extraordinaite des actionnaires
petrt aussi, sous réserve des droits des créanciers, auto-
riser ou décider la réductiori’ du capital pour quelgue
cause et dé quelgque maniére que ce s0it ; mais, en ducun
cas, la réduction du capital fie peut porter atteinte &
’égalité des actionnaires, sauf si les actionnaires qui en
sont victimes I'acceptent expressément.

Arr, 9.
Libération des actions
Les actions de tumérire ‘souscrites lors d'une

augmentation de capital doivent étre obligatoirement
libérées du quatt au tmoins de leur valéur nominale lors
de leur souscription, et, le cas échéant, de la totaiité de
la prime d’émission, le surplus étant libéré aux dates et
selon les modalités fixées par le Conseil d’Administra-
tion. Les actions représeéntatives d’apports en nature
sont intégralement- libérées 4 fa souscription.

Les appels de fonds sont portés & la conhaissance
des souscripteurs par leitre recommandée avec avis de
réception expédiée quinze jours au moins avant la date
fixée pour chaque versement.

Tout retard dans le versement des sommes dues sur
le ‘'montant non libéré des actions entraine, de plein
droit et sans qu’il soit besoin d¢ procéder 4 une forma-~
lit¢ quelconque, le paiement d’un intérét de 10 % I'an,
jour par jour, 4 partir de la date d’exigibilité, sans
préjudice de Paction persornelle que la société peut
exercer contre 'actionnaire défaillant.

ART. 10.
Forime des actions

Les titres d’actions entiérement libérées sont nomi-
natifs ou au porteur au choix de Pactionnaire. Ils
doivent étre matériellement créés dans un délai de trois
mois 4 compter de la constitution de la société ou de la
réalisation de Paugmentation de capital,

Les titres d’actions, sont extraits d’un registre &
souches et numérotés, Ils mentionnent, outre le matri-
cule, le nombre d’actions qu'ils représentent. Ils sont
signés par deux administrateurs; I'une de ces deux
signatures peut étre imprimée ou apposée au moyen
d’une griffe. .

"ART. L
Cession et transmission des actions

a) Actions nominatives _ . i

La cession des actions s’opére a Pégatd des tiers et
de la société par une déclaration de transfert signée du
cédant ou de son mandataire et mentionnée sur le
registre de transferts. Si les actions ne sont pas libérées,
la déclaration de transfert doit &tre signée en outre par
le cessionnaire. La société peut exiger que la signature
des parties soit certifiée par un officier public. -

Les frais de transfert sont & la charge des cessionnai-
res.
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Les actions non libétées des versements exigibles ne
sont pas admises au transfert.

Le registre de transferts est établi par la socicte.

b) Actions au porteur

La cession des actions au porteur se fait par simple
tradition.

c¢) Négociation des actions .

Les cessions d’actions qui interviennent entre ’émis-
sion juridique des titres et leur création matérielle sont
corstatées par acte notarié a peine de nullite.

Toutes les cessions et transmissions peuvent étre
effectuées librement.

ArT, 12,

Droits et obligations
attachés aux actions

Outre le droit de vote qui lui est attribué par la loi,
chaque action donne droit dans les bénéfices et dans
Pactif social & une part proportionnelle a la quotité du
capital qu’elle represente.

Les droits et obligations attachés 4 P'action suivent
le titre dans quelque main qu’il passe.

La propriét¢ d’une action émporte de plein droit
adhésion aux statuts de la société et aux décisions de
I'assemblée générale.

Les héritiers, ayants-droit ou créanciers d’an ac-
tionnaire ne peuvent, sous quelque prétexte.que ce soit,
requérir Papposition des scelles sur les biens de la
société, en demander le partage ou la licitation, ni
s’immisceér en aucune maniere dans les actes de son
administration ; ils doivent, pour Pexercice de leurs
dreits, s'en rapportér aux inventaires sociaux et aux
décisions de I'assemblée générale.

Les actions sont indivisibles 4 ’égard de la société ;
en conséquénce, les propriéiaires indivis d’actions sont
tenus de se faire représenter auprés de la société par uné
seule personne. .

Le droit de vote appartient 4 'usufruitier dans les
assemblées générales ordinaires et au nu-proptictaire
dans les assemblées générales extraordinaires.

Chaque fois qu’il sera nécessaire de posséder plu-
sieurs actions pour exercer un droit quelconque en cas
d’échange, de regrotpement ou. d’attribution de titres
ou en conséquence d’augientation ou de réduction du
capital, de fusion ou autre opération sociale, les pro-
priétaires de titres isolés ou en nombre inférieur & celui
rc;?uis devront fairé, pour Peéxercice de ces droits, leur
affaire personnelle du regroupémeént et éventuéliément
de 'achat ou de la vente du nombre de titres nécessaires.

. - TITREHNI . :
ADMINISTRATION DE LA SOCIETE
ARrT, 13,

Conseil d’Administration

La société est administrée par un Conseil d’Admi-
nistration composé de deux membres au moins ¢t de six
membres au plus, choisis patthi les” actionnaires ¢t
nommés par 'assemblée générale. :

En cas de vacance par décés, démission ou toute
autre cause et, en général, quand le nombre des admi-
nistratéurs est inférieur au maximum ci-dessus fixé, le
Conseil a la faculté de se compléter.provisoirement, s’il
le juge utile. Dans ce cas, Ja nomination des membres
provisoires. doit &tre ratifiée par la plus prochaine
assemblée générale | jusqu’a cette ratification; les admi-
nistrateurs ainsi nommés ont voix délibérative au méme
titre que les autres. A défaut de ratification, les délibéra-
tions prises et les actes accomplis antérieurement n’en
demeurent pas nioins valables. - :

Toutefois, §'il ne reste plus qu’sn seul administra-
teur -en fonctions, celui-ct ou, a. défaut; & ou les
Commissaires aux comptes, doivent convoquer d’ut:
ence 'assemblée générale ordinaire des actionnaires &
effet de comipléter le Conseil. ~ = "

La durée des fonctions des administrateurs est fixée
par Passemblée générale qui procéde a leur nomina-
tion ; cette durée est au maximum de six années, chaque
année §énténdant de-la période courue éntre deux
assemblées générales ordinaires dnnuelles consécutives.

L’administratéur nommé en remplacement d’un
auire ne demeure en fonctions que péndant le temps
restant a courir du mandat de son prédécesseur.

Tout administrateur sortant est rééligible,

Les administrateurs ne peuvent appartenir 4-plus de
huit Conseils d’Administration de sociétés commercia-
les ayant leur siége 8 Monaco. , v

Chacun des administrateurs doit, pendant toute la
durée de ses fonctions, étre propriétaire d*an moins dix
(10) actions. Celles-ci, affectées 4 la garantie des actes
de gestion, sont inaliénables, frappées dun timbre
indiquant leur inaliénabilité et déposées dans la caisse
sociale. }

3

ART. 14,
Bureau du Conseil
Le Conseil nomme parmi ses membtes un Président
et détermine la durée de son mandat.
Le Conseil désigne, en outre, un secrétaire qui peut
&tre choisi en dehors des actionnaires.

ART. 15.
Délibérations du Conseil
... Le Conseil se.réunit.au sidge social sur la convoca-
tioni de son président aussi souvent que I'intérét de la
société ’exige et au moins une fois par an. .
Les. convocations sont faites au moyen d’une ‘lettre
recommandée adressée & chacun des administratéurs,
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huit jours avant la réunion-et mentionnant 'ordre du
jour de celle-ci. Le Conseil. ne délibére que sur les
questions figurant & I'ordre du jour.

Toutefois, le Conseil peut se réunir sur convocation
verbale et 'ordre du jour peut n’étre fixé que lors de ia
réunion, si tous les administrateurs en exercice sont
présents a cette réunion.

Tout administrateur peut donner pouvoir 4 I'un de
ses collégues de le représenter 4 une seance du Conseil,
mais chaque administrateur ne peut représenter qu’un
seul de ses collégues.

La présence de la moitié au moins des membres du
Conseil est nécessaire pour la validité des délibérations.

Les délibérations sont prises & la majorité des voix
des membres présents ou représentés, chaque adminis-
trateur disposant d’une voix et chaque administrateur
présent ne pouvant disposer que d’un seul pouvoir. En
cas de partage, la voix du Président de séance est
prépondérante. ‘

Le Conseil peut également se faire assister-par un
Conseil financier choisi en dehors des actionnaires,

Les délibérations sont constatées par des procés-
verbaux, inscrits sur un registre spécial et signés par les
administrateurs.

Les copies ou extraits de ces p;rooés-ver'b@ux sont
certifiés par le Président du Conseil d’Administration
ou par deux administrateurs.

ART. 16.

Pouvoirs du Conseil
d’Administration

Le Conseil d’Administration diles pouvoirs les plus
étendus, sans limitation ni réserve, pour agir au hom de
la société et faire ou autoriser tous actes et opérations
relatifs 4 son objat qui ne sont pas expressément réser-
vés par la loi ou par les présents statuts a {’assembliée
générale des actionnaires.

- ArT. 17.
Délégation de pouvoirs

Le Conseil peut déléguer, par substitution de man-
dat, les pouvoirs qu’il juge convenables, 4 un ou
plusieurs administrateurs, ainsi gu’a tous autres manda-
taires, associés ou non. Il peut autoriser les personnes
auxquelles it a conféré des pouvoirs a.consentir des
substitutions ou des délégations particlles ou totales.

ART. 18,
Signature sociale
Le Conseil ¢ Administration ‘désigne, parmi ses
membres ou en dehors d’eux, les personnes pouvant
engager la socié¢ par leur signature ainsi que les
conditions de validité de ces signatures isolees ou
conjointes. : i

ART. 19,

Conventions entre Id société
et un administrateur

Les conventions qui peuvent &tre passées entre la
société et Pun de ses administrateurs sont soumises aux
1fc)'rma]ités d’autorisation et de contrdle prescrites par la
oi.

Il en est de méme pour les conventions ¢ntre la
société et une autre éntreprise si 'un des administra-
teurs de la société est propriétaire, associé en nom ou
administrateur de I'entreprise.

TITRE IV
COMMISSAIRES AUX COMPTES
Arrt. 20. v )
Commissaires aux comptes

Un ou deux Comthissaires aux comptes soni nom-
més par I'assemblée générale ef exercent leur mission de
controle conformément 4 fa loi.

. TITREV
‘ASSEMBLEES GENERALES
ART. 21,
Assemblées générales

Les décisions des actionnaires sont prises en assem-
blée générale. C

Les assgmblées générales ordinaires sont celles qui
sont appelées. a p{:cndre toutes décisions qui ne modi-
fient pas les statuts. .

Les assemblées générales & caractére constitutif sont
celles qui ont pour objet la vérification des apports en
nature ou des avantages particuliers. _ :

Les assemblées générales extraordinaires sont celles
appelées a décider ou a autoriser des modifications
directes ou indirectes des statuts. o

Les délibérations des assemblées générales obligent
tousi les actionnaires, méme absents, dissidents ou inca-
pables.

ARrT, 22.
Convocations des assémbléés générales

Les assemblées générales sont convoquées, soit par
le Conseil d’ Administration, soit, 4 défaut, par le ou les
Commissaires aux comptes. .-

Pendant: la- période de liquidation, les assemblées
sont convoquées par le ou les liquidateurs,

Le Conseil d’Administration est tenu de convogug:r,
extraordinairément 'assemblée générale dans le délai
d’un mois quand la demande lui én est fait¢ par des
actionnaires reéprésentant au-fnoins un dixieme du

capital social, e R 5
Les assemblées générales sont réunies au siége social

ou en tout autre lieu indiqué dans 1'avis de convocation,
“Les convocations sont faites par insertion dans le
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« Journal de Monaco » ou par lettre recommandée avec
avis de réception. o

Dans le cas ol toutes les dctions sont présentes ou
représentées, toutes les assemblées générales Feuve’n_t se
réunir et délibérer sans convocation préalable.

Les assemblées générales réunies ‘sur premiére
convocation ne peuvent, quelle que'soit leut nature, se
tenir avant le seiZiéme jour suivant celui de la convoca-
tion ou de la publication de I'avis de cotivocation.

Les assemblées générales ordinaires, réunies sur
deuxiéme convocation, ne peuvent &tre tenues avant le
huitiéme jour suivant celui de la convocation ou de la
publication de I'avis de convocation. _

Les assemblées générales extraordinaites, réunies
sur deuxiéme convocation, ne peuvent étre tefiues avant
un délai d’un mois 4 compter de la date de la premiére
réunion. Pendant cet intervalle, il est fait chaque se-
maine dans le « Journal de Monaco » et deux fois au
moins 4 dix jours d’intervalle dans deux des principaux
journaux des Alpes-Maritimes, des insertions annon-
cant la date de la deuxiéme assemblée et indiquiint les
objets sur lesquels elle aura a délibérer.

Les assemblées générales constitutives, réunies sur

deuxiéme convocation, ne peuvent &tré tenues avant un

délai d’un mois 4 compter de-la premiére réunion,
Pendant cette période, deux avis publiés & huit jours
d’intervalle dans le « Journal de Monaco » font connai-
tre aux souscripteurs les résolutions provisoires adop-
tées par la premiére assemblée. . o

ART. 23.
Ordre du jour .

Les assemblées ne peuvent délibérer que sur les
questions figurant a Pordre du jour. :

L’ordre du jour des assemblées est arrété par I'au-
teur de la convocation. Il peut toutefois etre fixe en
début de séance au cas ou tous les actionnaires sont
présents ou représentés.

ART. 24.

Accés aux assembiées
Pouvoirs ,

Tout actionnaire a i¢ droit d’assister aux assemblées
générales et de participér aux délibérations, personnel-
lement ou par mandataire, quel que soit le nombre
d’actions qu’'il posséde, Ce droit est subordonné soit 4
I'inscription de Pactionnaire sur le registre des actions
nominative$, soit au dépdt des actions au porteur, au
lieu, sous la forme et dans le délai indigués dans Pavis
de convocation sans toutefois que ce délai puisse excé-
der cing jours francs avant la reunion de ’assemblée.

Les titulaires d'actions nominatives sont admis sur
simple justification de leur identité et les propriétaires
d’actions au porteur sur justification duy depot prévu a
lalinéa précédent. L e P

Un actionnaire paut se faire représenter par un
mandataire de son choix, actionpaire ou non.

CART. 25.

Feuille de présence - Bureau
Proceés-verbaux :

A chaque assemblée est tenue une feuille de présence
contenant les indications prescrites par la loi.

Cette fenille de présence, dment émargée par les
actionnaires présents et les mandataires 2 laquelle sont
annexés les pouvoirs donnés 4 chaque mandataire, est
certifiée ¢xacte par le bureau de Passemblée.

Les assemblées sont presidées par le Président du
Conseil d’Administration ou, ¢n son absence, par un
administrateur spécialement délégué 4 cet effet par e -
Conseil. A défaut, 'assembliée élit elle-méme son Prési-
dent. : R
Les fonctions de scrutateurs sont: remplies par les
deux actionnaires, présents et acceptants, représentant
tant par eux-mémes que comte mandataires, le plus
grand nombre d’actions. Toutefois, la désignation de
scrutateurs n'est pas obligatoire, -

. Le bureau ainsi composé désigne un secrétaire qui
peut ne pas étre actionnaire. - ; ‘

Les délibérations de l'assemblée générale sont
constatées par des procés-verbaux inscrits sur un regis-
tre ‘spécial €t signés par les membres du bureau. Les
copies ou extraits de ces procés-verbaux sont signés par
le Président du Conseil d’Administration ou par deux
administrateurs. . PR

- Aprés dissolution de la société et pendant la liquida-
tion, ces copies ‘ou extraits sont signes par le ou les
liquidateurs.

" ART. 26.

" Quorum - Vole
Nombre de voix v

Dans les assemblées générales ordinaires et extraor-
dinaires, le quorum est calculé sur ['ensemble des
actions composant le capital social, sauf dans les
assemblées générales extraordinaires supprimant le
droit préferentiel de souscription ou il est calculé
comme prévu 4 Particle 8 ci-dessus.

Dans les assémblées générales constitutives, il est
fait abstraction, pour le calcul du guorum, des actions
représentant les apports soumis 4 la vérification.
~ Le droit de vote attaché aux actions est proportion-
nel 4 la quotité du capital qu’ellés représentent. Chaque
action de capital ou, de jouissance donne droit & une
VOIX, ‘ o :

ART. 27.

Assemblée générale ordinaire

L’assemblée générale ordinaire est réunie au moins -
une fois I'an, dans les six mois de la cldture de I'exercice
social, pour statuer sur les comptes de cet exercice,

Elle ne délibére valablement sur premiére convoca-
tion que si-les ‘actionnaires présents ou représentés
possédent’ au mioins lé quart du capital social. . .
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Sur deuxiéme convocation, aucun quorum n’est
requis. L , .
Elle statue 4 la majorité simple des voix exprimées,
Il n’est pas tenu compte des bulletins blancs en cas de
scrutin, B .

L’assemblée générale ordinaire entend les rapports
du Conseil ¢’ Administiation et duou des Commissaires
aux comptes. Elle discute, approuve ou redresse les
comptes, fixe les dividendes, nomme ou ‘féyoque les
administrateurs et les Commissaifes ;- elle” détermine
Pallocation du Conseil d’Administration 4 titre de
jetons de présence, confére au'Conseil d’ Administration
les autorisations nécessaires et délibére sur toutes
propositions portées a son ordre du jour et qui ne sont
pas de la compétence de Passemblee générale extraordi-
naire et de I"assemblée générale constitutive.

ART. 28.

- Assemblées générales autres
que les assemblées ordinaires
Les assemblées-générales autres que les assemblées
ordinaires doivent, pour délibérer valablement; &tre
composées d’un nombie d’actionnaires représentant la
moitié au moins du capital social,, . RERTTR
Si cette quotité n'est pas atteinte d”la premiére
assemblée, aucune décision ne peut étre prise  par
assemblée générale extraordinaire et seules des deci-
sions provisoires peuvent &tre prises par "assemblée
générale constitutive ; dans les deux cas, il est convoqué
une seconde assemblée dans un délai d’'un mois 4
compter de la premiére. Sur deuxiéme convocation,
aucun quorum n’est requis dans les assemblées généra-
les extraordinaires et un quorum du cinquiéme est exigé
dans les assemblées générales constitutives.

Les décisions des assemblées générales autres que les
assemblées ordinaires sont prises & la majorité simple
des voix des actiohnaires présents ou représentés. Les
décisions des assemblées générales extraordinaires, te-
nues sur seconde convocation, ne seront valables que si
elles recucillent la majorité des trois quarts des titres
représentés, quel qu’en soit le nombre, o

Dans les assemblées générales constitutives, 'appor-
teur en nature ou le bénéficiaire d’tli'avantage particu-
lier n’a voix délibérative ni pour lui-méme, ni’comme
mandataire. ‘ ’ .

L’assemblée générale extraordipaire peut, sur pro-
position du Conseil d’Administration, ‘apporter aux
statuts toutes modifications autorisées par la loi sans
toutefois changer la nationalité de la société ni augmen-
ter les engagements des actionnaires.

" ART. 29.

Droit de-.communication
des actionnaires - - -

Quinze jours au moins avant la réunion de T'assem-
blée générale.annuelle, tout actionnaire peut prendre au
siége social ou ddns fout autre lien indiqué dans I'avis
de convocation, communication et copie de la liste des

actionnaires,.du bilan et du compte de pertes et profits,
du rapport du Congseil d’ Administration, du rapport du
ou des Commissaires et, lgénéralement, de tous les
documents qui, d’aprés-la loi, doivent étre communi-
ques & P'agsemblée. , S

A toute époque de I'année, toul actionnaire peut
rendre connaissangce ou copie au siége social, par
ui-méme ou par un'mandataire, des pfocés-verbaux de
toutes les assemblées générales qui ont éi¢ tenues durant
les trois derniéres années, ainst que de tous les docu-
ments qui ont été soumis d ces assemblées.

TITREVI .
COMPTES ET AFFECTATION OU
" REPARTITION DES BENEFICES
~ ART:.30.
"+ Exercice social
Chaque exercice social a une dutée de douze mois
qui commence le premier décemibre et finit le trente
novembre, 0 -
o ARm3L
_  Inventaire - Comptes - Bilan
1 est tenu une comptabilité réguliére des opérations
sociales, conformément aux lois et usages du commerce.
A la cldture de cliaque exeroice, le Conseil d’Admi-
nistration -dresse’ Pinventaire ‘des divers éléments de
Pactif et du passif existant a cette date ; il-dresse
également le compte de pertes et profits et le bilan.

11 établit un rapport sur la situation de la société et
son activité pendant exercice écoulé.

Tous ces docutnents sont mis 4 la disposition des
Commissaires aux comptes dans les conditions légales.

ART. 32.

Fixation, dffectation
et répartition des bénéfices

Les produits nets de chaque exercice, déduction
faite des frais généraux et autres charges de la société,
y compris tous amortissements ét provisions, consti-
tuent les bénéfices nets ou ' les pertes nettes de I'exercice.
- “Sur-le’bénéfices nefs de chaque exercice, diminués,
1& cas échéant, des pertes antériéurss; il est tout d’abord
prélevé 5 % pour constituer le fonds dg réserve ordis
naire ; c¢ prélévement cesse d’étre obligatoire lorsque
ledit fonds atfeint 1o "dixiéme du capital social; il
Feprénd son cours lorsqué, pour uneg cause quelconque;
la résefve ordinaire est descendue au-dessous dé cette
fraction. ‘ , ‘

Le solde, augmenté, le cas échéant des sommes
reportées‘a nouveau estd°la disposition de Passemblée
générale, laquelle, sur la proposition du Conseil d’Ad-
mihigtration; potirta Taffecter, soit 4 Tattribution d’un
tantiéme aux administrateurs, d’un dividénde auX ac-

‘tions, soit:A la constitution d*un ou déplusieurs fonds

de réserves extraordinaires, généraux ou spéciaux, dont
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clle régle I'affectation ou I'emploi, soit le reporter 4
nouveau, en totalité ou en partie. >

TITREVIL . o -
- DISSOLUTION - LIQUIDATION
CONTESTATION
ARrT. 33.
 Dissolution - Liquidation \

Au cas ou le fonds social deviendrait inférieur au
quart du capital social, le Conseil d’Administration est
tenu de provoquer la réunion d’une assemblée générale
des dctionnaires 4 I'effet de statiier sur’la question de
savoir§’il y.a lieu de continuer la'so¢iété ou de pronon-
cer sadissolution. ;0

Cette assembiée doit, pour pouvoir délibérer, réunir
les conditions fixées a I’article 28 ci-dessus. ,

A l'expiration du terme fixé par l¢s statuts oy en cas
de dissolution anticipée pour quelgue cause que ce soit,
I'assemblée générale régle, sur la proposition du Conseil
d’Administration, le mode de liquidation, nomme 2 ou
les liquidateurs et fixe leurs pouvoirs,

La nomination des liquidateurs met fin aux fonc-
tions des administrateurs, mais la société conserve sa
personnalité durant tout le cours de la liquidation.

Spécialement, Passemblée générale réguliérement
constituée conserve, durant la liquidation;:les mémes
attributions que pendant le: cours de la-société ; elle
confere notamment: aux liquidateurs tous  pouvoirs
spéciaux, approuve les comptes de-la liqugdgttlon; et
donne quitus aux liquidatéurs ; eilé est presidée par le
liquidateur ou Pun des liquidatéurs ; en cas d’absence
du ou des liquidateurs, gll.e élit elle-méme son Président.

Les liquidateurs ont pour mission de réaliser, éme
a l'amiable, tout Pactif de la société et d’éteindre son
passif.- Sauf les restrictions” que Passemblée géneérale
peut y apporter, ils-ont a cet éffet, en vertu de leur séule
qualité, les pouvoirs les plus étendus ty compris ceux de
traiter, transiger, compromettre, conférer toutes garan:
ties, méme hypothécaires, consentir tous désistements et

mainkvées, avec ou sans Paiem’em.- En outre, ils peu-

vent, en vertu d’une délibération de.’assemblée:géné-
rale extraordinaire, faire ’apport 4 une autre société de
la totalite ou d’une partie des biens, droits et obligations
de la société dissoute ou consentir la cession 4 une
société ou a toute autre personne de ces biens, droits et
obligations, )

Le produit de la liquidation aprés.le réglement du
passif est employé a rembourser complétement le capis
tal non amorti des actions ; le surplus est réparti en
espéces ou en titres, entre les actionnaires. o

ARt 34,
Contestations .
Toutes contestations qui peuveht s'élever au cours
de Pexistence de la société ou aprés, sa. dissolution,

pendant le cours. des o,];‘)érati_ons‘dq liquidation,. soit
entre les actionnaires et la société, soit entre les action-

naires eux-mémes, au sujet des affaires sociales ou
refativement aux dispositions statutaires, sont jugées
conformément 4 la loi et soumises 4 la juridiction des
tribunaux compéténts de la Principauté dé Monaco.

A cet effet, en cas de contestation, tout actionnaire
doit faire élection de domicile dans la Principauté et
toutes assignations et significations sont réguliérement
faites a ce domicile. )

A défaut d’élection de domicile, les assignations ou
significations sont valablement faites au Parquet de
M. le Procureur Général prés la Cour d’Appel de
Monaco. N :

Monaco, le 7 septembre 1990.

Etude de M¢ Jean-Charles REY
: Décteur en Droit - Notaire : :
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

« RAFAEL HOTELS S.AM. »
| (Société Anonyme Monégasque)

Publication . prescrite -par ['ordonnance-loi nu-
méro 340 du 11-mars 1942 et par Uarticle 3.de.I' Arrété de
8.E: M..le Ministre d’Etat de la: Principauté de Monaco,
en-date du 20 juillet 1990.

I. - Aux termes d’un acte regu, en-brevet, le 12 jan-
vier 1990, par M¢ Jean-Charles Rey, Docteur ¢n Droit,
Notaire a Monaco, il a &€ établi, ainsi qu'il suit, les
statufs d’une société anonyme monégasque.

STATUTS

ARTICLE PREMIER

Il est forme, entre les prop;iétagii‘es des actions
ci-aprés créées et de celles qui. pourront I’étre par la
suite, une société anonyme monégasque qui sera régie
patles lois dé la Principauté de Monaco et les présents
statuts. _ ' o o

. Cette société prend’ la dénomination de
« RAFAEL HOTELS S.A.M. ».
L S _A_RT..Q.

Le siége de la société est fixé 4 Monaco.

Il pourra étre transféré en tout endroit de la Princi-
pauté sur simple décision du Conseil d’Administration,
aprés agrément du nouveau siége par le Gouvernement
Princier. o C I
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ART. 3.

La société a pour objet :

Toutes opérations d’administration de gestion, de
contrdle de surveillance, de coordination, de services,
de facturation, de vérification de paiements, de régle-
ment, d’encaissement et d’études concernant les sociétés
et filiales du groupe RAFAEL HOTELS.

Bt genéralement, toutes opérations mobiliéres et
immobiliéres s¢ rattachant a 'objet social ci-dessus.

Ali'r. 4,

La durée de la société est fixée & quatre-vingt-dix-
neuf années. .

ART. 5.

Le capital social est fixé & la somme de CIN
CENT MILLE FRANCS, divis¢ en CINQ CEN
actions de MILLE FRANCS chacune de valeur nomi-
nale, toutes 4 souscrire en numéraire et 4 libérer intégra-
lement a la souscription. ‘

ART, 6.
Les actions sont obligatoirement nominatives.

Elles doivent &tre créées matériellément dans les
trois mois de la constitution définitive de la société.

Les titres provisoires ou définitifs d’actions sont
extraits d’un registre & souches, numérotés, frappés du
timbre de la société et munis de la signature de deux
administrateuts, 'une de ces deux signaturés pouvant
étre imprimée ou apposée au moyen d’une griffe; Outre
Iimmatricule, ils mentionnent le nombre d’actions
qu'ils représentent.

La propriété des actions nominatives est établie par
une inscription sur les registres de la société.

Leur transmission g'opére en vertu d’un transfert
inscrit sur lesdits registres. Ce transfert est signé par le
cédant et le cessionnaire ou leur fondé de pouvoir
respectif.

Restriction au transfert des actions

a)Les actions sont libremeént transmissibles ou
cessibles entre actionnaites. - o

b) Elles ne peuvent &tre cédées 4 des personnes
physiques ou morales, n’ayant pas la qualité d’action-
naires, qu’autani que ces personnes ont été préalable-
ment agréées par une assemblée générale ordinaire
convoquée extraordinairément ou, a défaut, I'unani-
mité des actionnaires consultés par écrit qui n’ont, en

aucun cas, a faire connaitre les motifs de leur agrément

ou de leur refus.

A cet effet, tout actionnaire qui veut vendre tout ou’

partie de ses actions 4 une personne qui n’est pas déjd
actionnaire, doit en informer le: Président du Conseil
d’Administration par lettre recommandee contenant

l'indication du nombre d’actions 4 céder, des nom,

ténoms, profession et domicile, ou 1a dénomination et
e sidge, de Pacquéreur proposé, ainsi que du prix ¢t du
mode de paiement du prix de la cession,

il doit; en outre, joindre 4 sa lettre le certificat
d’inscription des actions 4 transmettre et un bordereau
de transfert, pour permettre, le cas échéant, & une
assemblée générale ordinaire convoquée extraordinai-
rement ou, 4 défaut, aux actionnaires consultés par
écrit, de régulariser la cession en cas de préemption ou
de désignation par eux du cessionnaire.

L’assemblée gs%nérale_ordinaire convoquée extraof-
dinairement ou, A défaut, unanimité des actionnaires
consultés par écrit doivent faire connaitre, dans le délai
d’un mois 4 compter de la réception de 1a lettre, §'ils
agréent ou non' Pacquéreur proposé. )

Si 'acquéreur (Proposé n’est pas agréé, 'actionnaire
ayant fait part dé son intention de vendre pourra
tevenir sur cette décisiofi et conserver ses actions. I doit
faire connaitte sa détermination au Président du
Conseil d’Administration dans les quinze jours qui
suivent la signification 4 lui faite du tefus d’agrément,

Dans le ¢as ol I'dctionnaire persisterait dans son
intention de céder tout ou partie de ses actions, l'assem-
blée générale ordingire, convoquée extraordinairement
ou, 4 défaut, 'unanimité des actionnaires consultés par
éorit auront le droit de faire -acquétir tout ou partie
desdites: actions par les personnes ou sociétés qu'ils
désigneront et, ce, moyennant un prix qui, sauf entente
entre les intéressés, sera déterminé par deux experts
nommeés, I’'un par le cédant et I'antre par le Président du
Conseil d’Administration, étant entendu que ces ex-
perts, il y a lien, s’en adjoindront un troisiéme qui
statuera en dernier ressort et qu’en cas de refus par 'une
des parties de désigner son expert, ou si les experts
désignés ne peuvent s’entendre pour la désignation d’un
troisiéme ex»gert, il sera procédg A cette ou ces désigna-
tions par M. le Président du Tribunal de Premiére
Instance de Monaco, 4 la requéte de la partie Ja plus
diligetite. . :

Faute par I’assemblée .générale ordinaire, convo-
quée.extraordinairement ou, a défaut, 'upanimité des
actionnaires consultés par écrit, d’avoir usé ‘de cette
faculté dans le délai d’un mois, la totalité des actions &
céder sera transférée ay profit du cessionnaire présenté
par le cédant dans sa déclaration,

¢) Les dispositions qui précédent sont applicables 4
tous les cas de cession, méme aux adjudications publi-
ques en vertu d’ordonnances de justice ou autrement,
ainsi qu'aux transmissions entre vifs par voie de dona-
tion et aux mutations par décés. :

Les adjudicataires, ainsi que les héritiers et légatai-
res, doivent, dans les trois mois de I'adjudication ou du
décés, informer la société par lettire recommandée de la
transmission opérée a leur profit,

- Dé: méme,. en cas de donation, lé donateur doit
notifier son intention au Président du Conseil d’Admi-
nistration par lettre recommandée, avec indication des
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nom, prénoms, qualité et domicile du donataire éven-
tuel, ainsi 3ue du nombre d’actions sur lesquelles
porterait la donation.

Une assemblée générale ordinaire, convoquée ex-
traordinairement, ou, a défaut, les actionnaires consul-
tés par écrit, sont alors terus, dans le délai indiqué au
quatriéme alinéa du b) ci-dessus, de statuer sur Pagré-
ment ou le refus d’agrément du bénéficiaire de la
tansmission d’actions.

A défaut d’agrément, ies adjudicataires, héritiers et
légataires, ainsi que le donataire, si l¢ donateur ne
renonce pas d son projet de donation, sont soumis au
droit de préemption des personnes ou sociétés désignees
par unc assembiée génerale ordinaire convoquée ex-
traordinairement ou, 4 défaut, les actionnaires consul-
tés par écrit, de la maniére, dans les conditions de délais
et moyennant un prix fixé ainsi qu’il est dit au sixiéme
alinéa du b) ci-dessus, ce prix étant toutefois, en cas
d’adjudication, celui auquel cette adjudication aura été
prononcée.

S’il n’a pas été usé du droit de préemption, on si
'exercice de ce droit n’a pas absorbé la totalité des
actions faisant objet de la mutation, les adjudicataires,
donataires, héritiers et 1égataires, bien que hon agréés,
demeureront définitivement propriétaires des actions a
eux transmises.

d) Dans les divers cas ci-déssus prévus, le transfert
des actions au nom du ou des cessionnaires pourra étre
régularisé d’office par le Conseil d’Administration, sans
gu'’il soit besoin de la signature du cédant. ’

ART. 7.
La possession d*une action emgofte, de plein droit,

adhésion aux statuts de la société et soumission aux

décisions réguli¢res du Conseil d’Administration et des
assemblées générales, Les droits et obligations attachés
4 'action suivent le titre dans quelqué main ‘qu’il passe.

Chaque action donne droit & une part-proportion-
nelie dans la propriété de I'actif social et elle: participe
aux bénéfices soctaux dans la proportion indiquée
ci-apres. . -

Les actions sont indivisibles et la société ne recon-
nait qu'un seul propriétaire pour chaque'action.

Tous les copropriétaires indivis d’une- action, ou
tous les ayants droit & n’importe quel titre, méme
usufruitiers et nus-propriéfaires, sont tenus de se faire
représenter auprés de la société par une seule et méme
personne.

Les représentants ou créanciers d’un actionnaire ne
peuvent, sous aucun prétexte, provoquer I’apposition
des scellés sur les biens et valeurs de la societé, ni en
demander le partage ou la licitation. Ils sont tenus de
s’en rapporter aux inventaires sociaux et aux délibéra-
tions de I’assemblée générale. .

‘toutes' assemblées générales

ART: 8,
La société est administrée par un conseil composé de
deux membres au'moins-et de sept au glus-, pris patmi
les actionnaires et nommeés par Passemblée générale.

ART. 9.

Les administrateurs doivent &tre propriétaires cha-
cun de dix actions.

ART. 10.

La durée des fonctions des administrateurs est de
trois années. v '

Le premier conseil restera én fonction jusqu’a Pas-
semblée générale ordinaire qui s¢ réunira pour statuer
sur les comptes du troisiéme exercice et qui renouvellera
le conseil en entier pour une nouvelle période de trois
années.

I en sera de méme ultérieurement.
Tout membre sortant est rééligible.

ARt I :

Le Conseil d’Administration a les pouvoirs les plus
étendus, sans limitation ni réserve, pour agit au nom de
la société et faire toutes les opérations relatives a son
objet. L s
Le conseil peut déléguer les pouvoirs qu'il jugera
convenables 4 un ou plusieurs de ses membres ou 4 un
ou plusieurs directeurs, associés ou non, pour I'adminis-
tration courante de la société et pour Fexécution des
décisions du Conseil d’Administration,

Tous fes actes engageant Fa société autorisés par le
conseilyainsi que le.rétrait des -fonds-et -valeurs;: les
mandats sur les banquiers, débitéurs et dépositaires, et
les souscriptions, avals, accgptations, endos ou acquits
d’effets de commerce, doivent porter la signature de.
deux administrateurs,. dont. celle du président du
Conseil d’Administration, 4-moins d’une délégation de
pouvoirs par le Conseil d’Administration 4 un adminis-
trateur, un directeur ou tout autre mandataire.

: ART. 12. L

L’assemblée générale nomme deux:Commissaires

aux ‘comptes, conformément 2 la loi numéro-408 du
vingt janvier mil neuf cent quarante-cing.

. ART. 13, , o
Les actionnaires sont convoqués en assemblée. géneé-
rale.dans les six mois qui suivent la daté de la cloture de
Pexercice, par avis inséré dans le: «Journal de Mo-
naco », quinze jours avant la tenue de I'assemblée.

‘Dans le cas ol ‘il ‘est nécessaire: dé' modifier les

statuts, assemblée générale extraordiniiré sera-convo-

quée de la méme fagoti et au délai de quirize jours au

moins. v v e
Dans le cas ol toutes les actions sont représentées,

peuvent avoir lieu sans

Lt

conyoeation préalable. - -
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ART. 14,

Les décisions des assemblées sont consighées sur un
registre spécial, signé par fes membres du bureau.

ART. 15.

It n’est pas dérogé au droit commun pour toutes les
questions touchant. la composition, la tenue et les
pouvoirs des assemblées.

ART. 16,

L’année sociale commence le premier janvier et finit
le trente et un décembre. ,

Par exception, le premier exercice comprendra la
période écoulée du jour de la constitution deéfinitive de
la société jusqu’au trente et un décembre mil neuf cent
quatre-vingt-onze.

Art. 17.

Tous produits annuels, réalisés par la société, déduc-
tion faite des frais'd’exploitation, des frais généraux ou
d’administration, y comptis tous amertissements not-
maux de Pactif et toutes provisions pour risques com-
merciaux, constituent le bénéfice net. :

Ce bénéfice est-ainsi réparti :

cing pour cent pour constituer un fonds de réserve
ordinaire qui cessera d’étre obligatoire lorsqu’il aura
atteint une somme égale au dixiéme du capital social ;

le solde &' la’ disposition «de Passemblée générale,
laquelle, sur la ptoposition 'du Conseil d’Administra-
tion, pourra ’aftecter, soit 4 Pattribution d’un tantiéme
aux administrateurs; d’un'dividende aux actions, soit a
la constitution d’un fonds d’amortissement supplémen-
taire ou de réserves spéciales, soit le reporter a notiveau,
en totalité ou en partie. L :
ART18. »

En cas de perte des trois/quarts du capital social, les
administrateurs ou, 4. défaut, les Commissaires. aux
comptes, sont tenus-de provoquer la réunioni-d’une
assemblée générale extraordinaire & I'effet de se’pro-
noncer sur la question de savoir s'il y a lieu de dissoudre
la societé. R

- La décision de' 'assemblée est, dans tous les cas,
rendue publique. : ' AT S

ART. 19. _

A P’expiration de la société ou en cas de dissolution
anticipée, 'assemblée générale régle, sur la proposition
du Conseil d’Administration, le mode de liquidation et
nomme un ou plusieurs liquidateurs dont elle détermine
les pouvoirs. N . . - :

La nomination des liquidateurs met fin aux fonc-
tions des administrateurs, mais la société conserve sa
personnalité durant tout le cours de sa liquidation. .

Spécialement, Passemblée générale réguliérement .
constituée conserve, pendant la liquidation, les mémes
attributions que durant le cours de la sociéte et. elle.
confére notamment aux liquidateurs tous. pouvoirs

spéciaux, approuve les comptes de la liquidation et

onne quitus aux liquidateurs. Elle est présidée par les
lic‘{uidateurs; en cas d’absence du ou des liquidateurs,
elle élit elle-méme son président.

Les liquidateurs ont pour mission de réaliser, méme
a l’a_:galab!e, tout Pactif de 1a société et d'éteindre son
passif.

ART. 20,

Toutes contestations qui peuvent s’é¢lever pendant le
cours de la société, ou de sa liquidation, soit entre les
actionnaires et la sociélé, scit entre les actionnaires
eux-mémes, au sujet des affaires sociales, sont jugées
conformément 4 la loi et soumises 4 la juridiction des
tributtaux compétents-de la Principauté de Monaco.

Acet effet, en cas de contestation, tout actionnaire
doit faire élection de domicile 4 Monaco, dans le ressort
du siége social, et toutes assignations et significations
sont réguliérement déliveées 4 ce domicile.

Pour le cas, toutefois, ou I'actionnaire aurait omis
de faire élection de domicile en Principauté, les assigna-
tions et significations seront valablement faites au
Parquet de M. le Procureur Général prés la Cour
d’Appel de Monaco. :

ART. 21.

_La présente société ne sera définitivement constituée
qu'apres ; . . o
2ue les présents statuts auront été approuvés et ia
socicte autorisée par Arrété de S.E. M. le Ministre
d’Btat de la Principauté de Monaco et le tout publié
dans le « Journal de Monaco » ;

et que toutes les formalités Iégales et administratives
auront été remplies.

ART. 22.

_..Pour faire publier les présents statuts et tous actes et
procés-verbaux relatifs 4 la constitution de la présente
société, tous pouvoirs sont donnés au porteur d’une
expédition ou d’un extrait de ce document, .

II. - Ladite société a été autorisée et ses statuts ont
été approuvés par Arrété de S.E. M. le Ministre d’Etat
de la Principauté de Monaco, en date du 20 juillet 1990.

IIL. - Le brevet original desdits statuts portant
mention ‘de leur approbation ainsi qu’une ampliation
dudit arrété ministériel d’antorisation ont été déposés

au rang des minutes de Me Rey, notaire susnomme, par
acte du 31 aoiit 1990. ‘

Monaco, le 7 septembre 1990.
‘Le Fondateur.

T
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Etude de Me Jean-Charles REY
Docteur en Droit - Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

SOCIETE EN NOM COLLECTIF
«S.N.C. BESOMBES
& DUJARDIN »

Extrait publi¢ en conformité des artlcles 45 et
suivants du Code civi} monégasque.

Suivant acte regu par le notaire soussigné, le 20 fé-
vrier 1990, .

Mme Alice BEbOMBES demeurant 157, boalevard
Charles Warnery, a Montpelher,

et M. Franck DUJARDIN, demeuraAnt méme
adresse,

ont constitué entre eux une scciété en nom collectlf

ayant pour objet :

L’acquisition et I'exploitation d’un fonds de com-
merce de buvette, vente d’articles de meércetie, bibélots,
parfumerie, objets de fantaisie, cartes postales, articles
de fumeurs, concession tabacs.

La raison et la signature sociales sont « S.N.C.
BESOMBES & DUJARDIN ».

La durée de la société est de 50 années 4 compter du
12 juin 1990.

Son siége social est 5, rue des Roses, a-Monte-Carlo.

Le capital social, fixé 4 la somine de 100.000 F, est
divisé en 100 parts d’intérét de 1.000 F chacune de
veleur nominale, appartenant :

—a concurrence de 50 parts, numérotées de 1 a 50 4
Mme BESOMBES ;

— et a concurrence de 50 parts, numérotées de 51 a
100 a M. DUJARDIN,

La société est gérée et administrée par
Mme BESOMBES et M. DUJARDIN, pour une durée
indéterminée, avec faculté pour eux d’agir ensemble ou
séparément.

En cas de décds de 'un des associés, la société ne
sera pas dissoute.

Une’ exped1t10n dudit acte a été déposée au Greffe
Général des Tribunaux de Monaco, pour y étre trans-
crite et affichée conformément 4 la ‘o1, le 30 aofit 1990.

Monaco, le 7 septembre 1990, - o
Sigfre J -C RFY

Etude de Me Jean-Charles REY
Docteur en Droit - Notaire
2, rue Colone] Bellando dé Castro - Monaco

' SOCIETE EN COMMANDITE SIMPLE
«S.C.S. LANCRI,
'LE JEUNE & Cie»

Extrait pubhe en cnnformlte des artwles 49 et

suivants.du Code de commerce.

99guwant acte tegu par le notaire sousmgne, le ﬁ(} avril
1

~ M. Gtephane LANCRI Vendcur, dom:crhé 2, quai
des Sanbarbani, 4 Monaco,

~M. Hervé LE JEUNE, c:onsell en’ entre] rise,
dom:cnhe 7, rue Amédée VIII de Savoie, 4 Saint Julien

en Genevms (Haute-Savoie).

en qualité de commandnes,

~et M. Paul LANCRYI, directeur commercnal do-
micilie 28, boulevard de Belglque, a-Monaco,

en Yualité de commanditaire, |

ont constitué entre eux, une société en commandite
simple ayant pour objet :
. -Achat, :vente, - repr,esgmtanon courtage, location,
conseil de véhicules automobiles et -motocycles, ainsi
que de tous-articles d’accessoires, tels que cadeaux,

gadgets ou autres articles se rapportant 4 Pactivité.
La raison sociale est « S.C.S. LANCRI, LE JEUNE

& Cier. La dénomination commerciale est « LE
GARAGE ».

Le siége social est fix¢ 6, rue de I'Industrie, a
Monaco.

La durée de la société est de 50 années 4 compter du
17 aofit 1990,

Le capital social, fixé a la somme de 200 000 F, a été
divisé en 200 parts sociales de 1.000 F chacune, attri-
buées & concurrence de :

—25 parts numérotées de ! 3 25 4 M. Stéphane
LANCRI;

—25 parts numérotées de 26 4 50 4 M. Hervé LE
JEUNE;
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— 150 parts numérotées de 51 .4 200 4 M. Paul
LANCRL - : R

La société sera gérée et administrée par MM. Sté-
phane LANCRI et Hervé LE JEUNE, avec obligation
d’agir ensemble chaque fois que la société sera en%agée
pour une opération supérieure 8 DEUX CENT MILLE
FRANCS, qui auront vis & vis des tiers les pouvoirs les
Flus ¢tendus pour contracter au nom de la société et
‘engager pour tous les actes et opérations entrant dans
I'objet social, sans limitation ni réserve.

_ En cas de décés d’un associé, la société ne sera pas
dissoute.

Une expédition dudit acte a été déposée au Greffe
Général des Tribunaux de Monaco pour y &tre affichée
conformément i la loi, le 30 aoiit 1990.

Monaco, le 7 septembre 1990,

Signé : J.-C. REY.

FONDS COMMUNS DE PLACEMENTS

, VALEUR LIQUIDATIVE
Ordonnance Souveraine n° 9.041 du 9 novembre 1987.
: Valeur liguidative
Fonds Communs Date Socitté : -
de Placement d’agrément de gestion 31 aolit 19%0
Monaco Patrimoine 26.09.1988 | ‘Compagnie Monégasqite de Gestion 1 1155294 F
Azur Séourité ‘18:10.1988 Barclays Gestion : 5.885,57 F
Paribas Monaco Oblifranc e 03.11,1988 Paribas Asset Management S, A.M. 1.126,69 F
Paribas Monaco Patrimoine TRl 0301101988 Paribas Asset Management S.A.M. . LOILS2F
Lion Invest Monaco 17.10.1988 ° | Epatgne collective 10.369,63 F
Monaco valeur } 30.01.1989-. |- Somoval 112098 F
MC Court terme 24.04.1989 | Sagefi SAM. 557,12 F
MC Placement oblig 24.04.1989 Sagefi S.A.M. 5.249,12 F
Monacanthe 02.05.1989 incerépargne : 93,50 F
Americazur 06.04.1990 Barclays Gestion o . UsD 1.029,52
Monaco Bond Selection ] 01061990 Monaco Fund Invest S.AM. . 10.017,60 F
L i
: Valeur liquidative
Fonds Communs . Date Société au

" de Placement d’agrément de gestion 4 septembre 1990

Natio Fonds Monte-Carlo « Court terme » 14.06.89 Natio Monte-Cario 8.A.M. 10.813,96 F

e e e ———r e e femeeereremer S rp———em—e

Le Gérant du Journal : Rainier IMPERTI

A -
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